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Kolozsvártt, 1877. szombat április 141. 
Mirdetési dijak 

Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Hetedik évfolyam. 

A „KELET" előfizetési dija: 

vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

84-ik szám. 

Egész évre. 16 ífrt. 
Bélyegdij miuden hirdetés után 80 kr. Nagyobb oribb 

kelévre . j.aőb s, 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyelt a kéldi feker ; 

egyedévre . 

1 
Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben : Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. ökék 
haus den Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Wallűsch- 

gasse 10.) Rud. Mosse Fublicistischbe Bureab Budapesten 

Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 

birdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 
zervitatér ő. sz. 

Nyiltéri cxikkeok 
garraond sora után 25 kr. fizetendő. 

Egy hóra nolyben ni sexr 
A „SPORT" és KELET" előfizetési dija együtt 

a jövő évnegyedre 4 frt 75 kr. A ,SPORT- 
külön 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára a „Kelet'-ből 7 kr. a „8port"-ból 10 kr. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Megjelenik a ,Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 

kivételével; a „Sport. minden vasárnap. 

Szerkesztői szállás: 
i 

Kiadó-hivatal: 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

asisrta 

rontson egy gyengébb hatalomra, csak azért, mert 
A háboru. 

Vasbányáink állami kezelése minden lati oldalát is szem előtt tartsam és e ezél- 

Lapunk legutóbbi számának bezárta után 

vettük azon nagyfontosságu hirt, hogy Oroszor- 

szág Törökországnak hadat izent. Az értesitést u- 

gyan nem rendes levelezőnk kezéből vettük, sőt 

ez utóbbihoz intézett távirati kérdésünkre az éj- 

jel azon választ kaptuk, hogy tegnap esti hét órá- 

ig Budapesten még nem birtak a háboru-izenetről 

tudomással, mindazonáltal a ma reggel érkezett 

budapesti és bécsi lapokban foglalt közlemények 

és az összes megelőző események folytán egy per- 

czig sem kételkedhetünk a hir valóságában. A 

béke leáldozott, ez positiv tény, és nemsoká- 

ra elkövetkeznek véres jelenetei egy roppant eu- 

rópai drámának, melynek végkifejlését előre senki 

sem sejti. 

Oroszország tulteng saját hatalmával s egy 

olyan absolut uralom alatt levő birodalomtól, me
ly- 

be belefér az európai hatalmasságokból akár három 

is, józan észszel nem lehetett egyebet várni, mint- 

hogy előbb vagy utóbb, de mindenesetre f
olytassa 

hóditásait, kivált a mikor egy annyira elerőtlene- 

dett állam kinálkozik martalékul, mint a milyen 

Törökország. Nagy Péter czár programmja
 Orosz- 

ország „hiszek egy"-gyévé lett s most már bá- 

mulhat maga elé Európa, hogy egy perczig is el
ég 

balga volt hitelt adni azon galád ámitásoknak és 

malitiosus diplomatizálásoknak, melyeket Oroszor- 

szág „hiszek egygyébe" a politikai becsületesség 

csufságára felvett. 

Oroszország öntudatosan haladt czélja felé 

és az a legbámulatosabb, hogy e mellett az euró- 

pai diplomatiát ki tudta forgatni öntudatából. Csak 

nehány évvel ezelőt történt, hogy egész egyked- 

vüséggel kijelentette, miszerint nem tartja magá- 

ra nézve kötelezőnek a párisi szerződés azon ha- 

tározmányát, mely megtiltja neki a Feketetenge- 

ren hadihajók tartását. Erre következett aztán a 

keleti tartományok fellázitása, midőn ezzel is gyen- 

gitetct az amugy is erőtelen Törökországon, most 

már kezdődik a nyilt támadás. 

Nem kárhoztatjuk azon országokat, melyek 

a hatalom feletti versengés miatt rántanak egy- 

másra kardot, emberi gyengeség és van a véron- 

tásnak legalább oka; nem bámulunk rajta, ha az 

elnyomott megrázza az igát és küzd az életért, de 

hogy egy hatalmasság minden igaz ok nélkül rá- 
neoa 

még hatalmasabb akar lenni, ez mégis vérlázitó. 

Közönséges rablóhadjárat, utonállás ez, mely miatt 

felháborodik az emberi érzés, és üldözőbe veszi a 

törvény, ha csak egy elkeseredet kapczabetyár 

elköveti. 

De Oroszországnak szabad, sőt a mig a szerb- 

török háboru alatt az egész világ szeme láttára 

vitte az orgazda szerepét, Európa nagy szemöldő- 

meiről és engedték a humanismus hazug szine 

alatt nyakukra nőni a medvét. 

Nó most itt van és a gégéjébe harap egy 

világrész békéjének. Kiváncsiak vagyunk rá, ki- 

nek lesz bátorsága merészen szembeszállani e 

vaddal. Vagy talán megvárja Ausztria-Magyaror- 

szág, a mig ocsmány lábaival átölel és kiszoritja 

belőlünk az életet ? 

Az erdélyi részek gazdasági 

viszonyairól. 
(Az erdélyi gazdasági egylet egyik tagjától.) 

Huszonötödik közlemény. 

Bányászat és erdészet. 

Az erdélyi részekben ez idő szerint 
171.901 meter mázsa nyersvas és 18.826 
öntött vas termeltetik. 

Bukovinában körülbelől 6 C1 mértföld- 

nyi kis területen 1.191.848 klg. kovácsolt 

vas és 232.286 kilg. öntvényáru termelte- 

tik, még pedig olyan nyersanyagból, mely- 

ben csak 22 % vas van, a vastelepeik pe- 

dig dél felé a mi határszéli Kárpátainkban 

terülnek tovább. 

Ha tekintetbe vesszük, hogy délkeleti 

vidékeink csak 30-40 mértföldnyire vannak 

Galacz és Brailától és hogy nemsokára egyenes 

öszszeköttetésbe fognak hozatni a keleti vizi 

úttal: kétségtelen annak a vasiparnak, mely 

itt keletkeznék, annyival is inkább van jö- 

vője, mivel minden újonnan keletkező ipar- 

üzlet, sőt az összes mezőgazdaság olcsó gé- 

pekre van utalva, melyeket a belföldi vasipar 

az országban magában állithat elő és vám- 

mentesen vihet ki a külföldre. 
..........zszzzmszzzzzzzezeszsar

zzzolvan 

A KELET" TARCZÁJA. 

Gróf Mikó Imre levelezéseiből. 
Br. Eötvös lózsef gr. Mikó Imréhez. 

Tisztelt barátom 1 

lde mellékelve küldöm beszédemet, melyet 

jegyzőkönyvetekbe felvenni határoztatok. Neked 
küldöm azt, hogy ez alkalommal nehány szót vált- 
hassunk. 

Fogadtatásunk, melyben itt mindenki csak 
Erdélynek Magyarország iránti érzéseinek kifeje- 
zését látja, mindenütt a legnagyobb s legjóltevőbb 
hatást idézte elő, én nem tudok semmit mi ál- 
tal nemzeti egységünk érzete - melyre anynyi 

szükségünk van - inkább megerősödbetett volna. 
Itt a hangulat általán véve jó. Kissé több haj- 

lam mutatkozik a demonstratiókhez, mint [kiván- 

mám, azonban soha hiubb agyróm nem rettegte- 

tett senkit, mint azokat, kik ebben forradalmi 
jelenségeket látnak. Soha kevesebb forradalmi haj- 
lam az utolsó tiz év alatt nem volt az országban, 

mint éppen most, s pedig igen egyszerü oknál 
fogva: mert a nagy többség azon meggyőzödés- 
ben él, hogy a jelen rendszer fen nem tarthatja ma- 
gát, s annak hiányai már a felség által is nem 

csak beláttattak, de el is ismertettek, miután 
maga törvényhozási és közigazgatási reformokat 

igért. 

Vélemény különbség nálunk látszólag nem 
létezik. Ragaszkodni szigoruan a törvényességhez 

s nyugodtan bevárni a dolgok fejlődését, anélkül, 

bogy a jelenleg létezőbt megtámadnók, vagy an- 
nak részletes módositására segédkezet nyujtanánk: 

ez az általános nézet, mely alatt azonban mégis 
némi vélemény különbség rejlik a mennyiben a 
törvényes állapot alatt sokan a 48-iki törvénye- 

ket, egyesek a 47-ik előtti állapotot értik. Mi- 
után azonban minden jogi fogalmak szerint, tőr- 
vényes állapot csak az lehet, mi a két táblán 

keresztül ment s a király által szentesitett tör- 
vényen nyugszik, s miután ennélfogva a 48 előt- 
ti állapot, a jelen pillanatban, csak éppen ugy 
mondathatnék törvényesnek, mint ha valaki a Hu- 

nyadiak alatti viszonyokat akarná életbe léptetni, 

az utóbbi nézet mellett csak nehány ó conserva- 

tiv nyilatkozott, s ezek is lassanként felhagynak 

e thesis vitatásával, miután a veszély szembetü- 

nő melylyel az járna, ha azon gyanusitásra ürü- 

gyet szolgáltatnánk, hogy a nemesség régi privile- 

giált állása után tőrekszik. 

Ujságot nem irhatok egyebet annál, hogy a 

pesti superintendensi helyettes Báthory, a 12 éve 

hirdetett protestáns gyülést contraenrentáltatta, s 

hogy igy ezen gyülés megtartatni nem fog. 

Ég áldjon meg s tartson jó egészségben. 

Pesten, deczember 9-én 1859. 

hived 

Eötvős, m. k. 

Gr. Mikó Imre br. Eötvös lózsefhez. 

Tisztelt barátom ! 

E hó 12-én kedves leveledet s nagybecsü 

mellékletét örömmel s köszönettel vettem, az utol- 

sónak rendeltetése szerinti használatára nézve in- 

tézkedtem, az elsőre ime válaszom. 

Mindenek előtt örömemet nyilvánitom a fe- 

lett, hogy szerencsésen s jó egészségben érkez- 

tetek vissza kedveseitek körébe. Ezért kissé ag- 

gódtam: mert nálunk máskor éppen novembernek 

azon része szokott a legsanyarubb lenni, melyben 

titeket körünkben látni szerencsénk volt. Most 

mintha a természet is kedvezett volna ünne- 

pünknek. 

Azon is lelkemből örvendek, hogy Király- 

hágóntuli részeink irántatok tanusitni kivánt - 

de igaz szándékunknak és jóakaratunknak meg 

nem felelhetett - kevés szivességünket jó neven 

vették mert ez a tett értékét neveli s az egymás- 

hoz való rokonszenvet edzi és fokozza. 

Ha a ti nálunklétetők s fogadástok nála- 

tok való fogalmak szerint, a nemzeti egység 
érzetét tette erősebbé: nálank meg a nemzeti 

erő érzetére hatott jótékonyan, miránk, kik oly 

nagyszámu nem magyar ajkuakkal vagyunk min- 

dennapi érintkezésben, sőt igen gyakran érdek- 

ellentétben -- nagyon is gyámolitó s önbizalomra 

buzditó volt a ti megjelenéstők, mi ide hátrább 

bizonyosan megtermi gyümölcsét. Erős meggyő- 

ződésem, hogy nagyon üdvös és szükséges lenne, 

ehez hasonló érintkezési alkalmakról ezután is 

kü diplomatái tiltakozás helyett hallgattak üzel- 

irányban hátrányosnak bizonyult s mi ré- 

szünkről azt hisszük, hogy a magánvállalko- 
zás több előnynyel ragadhatná kezei közé az 

ipari tevékenységnek ezt az ágát, minthogy 

eddig is csak tőke és kellő kiaknázás meg 

szakismeret hiányzott, de nem a nyersanyag. 

Eddigelé mindig elégtelen eszközökkel 

kezdettek nálunk hozzá a vállalatok a vas: 
bányászathoz és impractice folytatták; a kö- 

vetkezmény pedig az lőn, hogy nagy őssze- 

gek elvesztek és egy olyan igazság vesztette 

el hitelét, melynek folytatása korábbi viszo- 
nyaink között még nem is volt időszerü. 

Ha vasérczünk jóságát tekintjük, még 
gondolni sem lehet, hogy vasiparunk ne len- 
ne a kivitelre képes. Természetes, hogy e 
tekintetben a petrozsényi vasútnak a Zsil- 
völgytől a Dunáig épen oly nagy fontossága 
van, mint Brassótól Galacz és Brailáig. 

Magyarország és Ausztria supremátiója 

keleten iparunk kifejlődésétől függ s épen a 

vas játsza ebben a legelső szerepet, - az 

érczek eme legfontosabb és leghasznosabbika; 
- miután enpnek az alkalmazása és fogyasz- 

tása roppant nagy terrerumot ölel fel a tár- 

sadalmi szükségletek előállitásában, nem is 

számitva a roppant mennyiséget, melyet a 

vasútak vesznek egymaguk igénybe. 

A gyalai vas fontosságára már rámu- 

tattunk. A mi a vas előjövetelét illeti a dél- 

keleti erdélyi részekben : im itt helyén lát- 

juk szószerint közölni dr. Herbich Ferencz- 

nek, egyik legkiválóbb geologunknak ide 

vonatkozó adazait. Dr. Herbich alaposan 

ismeri az erdélyi részek geologiáját s mint 

kitünően képzett geolog hivatva is van olyan 

itéletet mondani, mely kiváló figyelmet igé- 

nyelhet. 

Dr. Herbich ezt irja; „Kolozsvártt, 1877 

febr. 20. A geologiai fölvétel alatt, - melyet 

több év lefolyása alatt a magyar kormány 

megbizásából Erdély délkeleti részeiben fo- 

ganatositottam, a meggyőződéstől áthatva, 

hogy természettudomány és ipar, különösen 

földtan és bányászat, kölcsönösen támogatják 

egymást és a nemzeti jóllétet előmozditják : 

arra törekedtem, hogy a geologiának gyakor- 
zt .
 

gondoskodnunk s egyet is haszválatlanul el nem 

szalasztanunk. 

Leveled többi pontjain hazafiui megnyug- 
vással megyek át; a miket a nálatok való köz- 

hangulatról irsz, körülbelől meg vannak nálunk is. 

Én csak azzal az egygyel toldom meg, hogy ná- 

lunk a mostani bajokat palliativ szerekkel gyó- 

gyithatóknak egyetlen egy valamirevaló ember 

sem hiszi, s a jelen állapot organismusát e meg- 

romlott kornak regeneratiójára mindenki képle- 

lennek tartja. Valamint kiváltságos restauratióról 

s a dolgoknak kizárólag egyik vagy másik régi 

párt kezébeadásáról nem hallhatni egy szót is. Az 

ég őrizzen is meg mindkettőtől. 

Leveled végén közlött hired kellemetlen 

hatásu volt reám, ámbár nem voltam rá egészen 

készületlen. A dolog lefolyását látám a hirla- 

pokból. 

Feszült figyelemmel várom, mit és minő 

sikerrel tesztek az Académia állandó háza ügyé- 

ben. Itt volna illetékes tér egy nagyszerű és jo- 

gos demonstratiót tenni. 
Isten veled, kézszoritását küldi 

Kolozsvártt, decz. 19. 1869. 

hű barátod: 

M.I. 

Gr. Mikó Imre báró Bedeus lózsefhez. 

Kolozsvár márczius 26-án 18565. 

Nagyméltóságu Báró! 

Hivatalos gondoktól megürült időm nagy 

részét évek óta arra forditván, hogy Erdély s fő- 

ként a székely nemzet történeteihez adatokat 

gyüjtögessek s közös hazánk történelmeinek őn- 

állóan megirhatására erőm szerint én is közre 

dolgozzam, fürkészeteim s csekély munkásságom 

eredményét egy részben még az év folytán sajtó 

utján közzé tenni szándékozom. 

Vállalatom oly forma, minőt néhai Benkő 

József a mult század végén, Benigni és Neu- 

geboren 1830-ba terveztek minőt gróf Bánffy 

György erdélyi kormányzó alatti philohisto- 

rok társulata Ambrozius Simigianus és Sche- 

seussal megkezdett és a minőt gr. Kemény Jó- 

zsef és Kovács István a mult évtizedben félbe- 

szakasztottak ugy mint kéziratban levő magyar 

srciptorok krónikák, naplók, fejedelmi levelek, or- 

szágos törvényczikkek stb. szóval kia datat- 

ból lehetőleg sok adatot gyüjtsek ez o1szág- 
rész használható kőzetei és ásványai felől, 
melyeknek közlését egy részletesb értekezés 
számára tartom fenn magamnak. Itt legyen 
nekem megengedve, hogy általános vonások- 
ban és rövid vázlatban annak egy részére, 

még pedig a vasércztelepek előjöveteli he- 
lyeire hivjam fel a Ágyelmet. 

Az erdélyi részek keleti vidékei, tehát 
az az országrész, mely a 45029' és 46925 
éjszaki szélesség és a 43910' és 44010 ke- 
leti hosszuság között fekszik, mintegy 120 
négyszögmértföldnyi területtel bir. Soósmező 
kivételével, e terület az Olt folyam videkét 
foglalja el még pedig részben a határszéli 
vagyis tulajdonképi Kárpáthegység, részben 
a Hargita- és Persány- hegységet, tehát na- 
gyobb részt ez országrész hegy- és erdő-vi- 
dékeit, mely országrész, mellesleg megje- 
gyezve, gazdag a barna-széntelepekben és a 
melyben jó hászszén is fordul elő még eddig 
ki nem kutatott kiterjedésben. 

A nélkül hogy e fekhelyek érczeinek 
részletes leirásába bocsátkoznám, mi külön- 
ben is beható vizsgálódások körébe tartozik, 
csak e fekhelyek felsorolására szoritkozom 
röviden megjelőlve geologiai megjelenésöket 
és a mennyiben lehetséges ipari értéköket; 
még pedig: 

I. Vasércz fekhelyek a határ- 
széli vagyis tulajdonképeniKár- 
páthegységben. Ezeket 4 fejezetben fo- 
gom tárgyalni. 

- A kiegyezés következő részletei - 

irja a ,Hon" - egészen készek és az összeülő 

országgyűlés elé (valószinüleg az osztrák parla- 

menttel egyidejüleg) a következő kész javaslatok 

fognak terjesztetni. 1) A auota ügyben kikülden- 

dő regnicaloris deputatió inditványozása; mely előtt 

fogja a kormány ugy a duotára, mint a vámres- 

titutióra vonatkozó tervét előadni. 2) A vámszer- 

ződés egész szövege, de a tariffa a németország- 

gal kötendő tariffa szerződéssel valószinüleg egy- 

idejüleg fog előterjesztetni és tárgyaltatni. 3) Elő- 

terjesztetik a czukor adóról szóló törvényjavaslat, 
........... 

lan történeti kutfők és adatok gyüj- 

temény e. ; 
Megvannak nyerve hozzá gr. Kemény Jó- 

zsef és Kovács István ugy már kevésbbé hirhe- 

dett nevü de munkás történet kedvelőink, csak 

azon derék nemzet kebeléből nincs szerencsém 

vállalkozó társim sorában egyet is látni, mely- 

nek hazánkban legtöbb történet buvára van, s 

kiknek elsőjéül önnemzetével együtt a haza ke- 

gyelmességedet tiszteli. 

Ugy van. Kegyelmességed tudományszerete- 

te, közös hazánk történeteinek régi tanulmányo- 

zása, a nemes szász nemzet tudósaivali összes 

összeköttetései, s mindenik felett emlékezete azon 

kellemes visszonynak, melyben nem rég mult 

időkben a köz szolgálat terén érintkezni alkal- 

munk s részemről szerencsém volt, arra bátori- 

tának engem, hogy tiszteletteljes bizalommal kér- 

jem fel kegyelmességedet méltóztassék nekem fen- 

érintett történelmi vállatatomban, magyar szerke- 

zetű kiadatlan adatok és kutfők u. m. kisebb kró- 

nikák, naplók, törvényczikkek, Benkő scriptorai 

közül egyiknek vagy másiknak közlése által segiteni 

részemről is hasonló czélra segédkezésemet kegyel- 

mességednek szives örömest ajánlván. 

A néhai erdélyi kormányzó báró Brukenthal 

jeles gyüjteménye, a nemes szász nemzet levél- 

tára, ugyszintén történetbuvárló egyesek is két- 

ségkivül birnak jeles magyar szövegű történelmi 

adatokat, melyek vállalatomnak disze a hazai 

történelemnek jeles kiegészitői lenuének, és a me- 

lyekhez sem én sem a hazai történettudomány 

máskép mint kegyelmességed hazafias közbejárá- 

sával hozzájuthatni nem fogunk. 

Én sem fáradságot sem áldozatot nem ki- 

mélnék, csak hol és mikép megkaphatásuk iráut 

értesülnék. 
A mult történelmének tanulmányozása ke- 

gyelmes ur a jelennek vigasz, a jövőnek okulás, 

táplálása a nemzeti önérzetnek s kivált nekünk - 

kik napjaink javát leéltüák - tán még fennma- 

radt egyetlen győnyörüségünk. Ugy hiszem Ke- 

gyelmességed szintén oly élénken vágyik mint én 

és minden erdélyi: hogy Erdély hazánk tör- 

téneteit valahára önállóan megirva láthassuk. 

Segitsük azért egymást e nemes czélra 
ada- 

tok gyüjtésében a lehetőségig. Bármely tudomá- 

nyos kincs nem veszt becséből, ha közzé válik. 

mely azonban csak a visszaélésekre és átalány- 

rendszerre vonatkozó szabatosabb meghatározáso- 
kat fogja tartalmazni, mert a radikálisabb reform 
későbbre tartatott főn. 4) A szeszadó törvényja- 
vaslat, mely már gyökeresen reformálva, uj alapon 
oldja meg a kérdést. 5) A monarchia mindkét ál- 
lamában működő vállalatokról szóló törvényjavas- 
lat. 6) A 80 milliós bankadósságról szóló javas- 
lat. 7) A banktörvényjavaslat minden részletével, 
az átalános és hypothekalis statutummal. Ezek egé- 
szen készek és most véglegesen szövegeztettek ; 
csak a hypotekalis statutumban van egy (a már 
emlitett judicatura -) kérdés függőben. De ennek 
rövid utón való elintézésére is kilátás van. 

Jönni fog még ehhez a petrolenm adójavas- 
lat, de ebben még foroznak fönn differentiák és 
különben is csak a tariffaügygyel kapcsolatosan 
tárgyalható, mert a petroleum-vám és adó össze- 
függésben van. 

A kormány valészinüleg e javaslatok külön 
bizottságokhoz utasitását fogja kérni, bár ebben 
még nem határozott. De a regnicolaris doputatió 
ugy a guota, mint a 80 milliós bankadósság ügyé 
ben azonnal megválasztandó lesz. jé 

A keleti kérdés. 
A háboru. 

A mitől Európa hónapok óta tartott: a há- 

boru küszöbön áll. Ezt jelentik a mai nap érke- 

zett budapesti hirek és tegnapi értesülésünk. A 
porta a tegnapelőtti minisztertanács- 
ban elhatározta, miszerint a jegyző- 

könyvet minden pontjában határozot- 

tan visszautasitja és ugyancsak tegnap- 

előtt éjjel ily értelmü instruktiókat kül- 
dött külföldi képviselőihez. Savfet pa- 
sa, ki a mérsékeltebb nézetet képvisel- 

te, egyedül állott. - Konstantinápoly- 
ban nyilván a háborut akarják. 

További hirek azt jelentik, hogy a török 

képviselőház tegnapelőtti ülésében 

óriási többséggel viszszautasitott 

minden a montenegróiaknak teendő te- 

rületi enged ményt. Végül emlitést teszünk 

még egy sürgönyről, mely Bukarestből érkezett, 

melynél fogva az e városba érkezett hi- 
rek szerint az orosz déli hadsereg 

megkezdette előnyomulását. 

Én a midőn kegyelmességedet az érintettem szi- 
ves közlékenységre tiszatelettel kérem egyszersmind 

ismételve igérni bátor vagyok miszerint kegyel- 
mességed és bármelyik tudományos férfiát a de- 

rék szász nemzetnek tehetségemmben álló minden 

eszközökkel segitni kölcsönösségi kötelezettségnek 
söt szerencsémnek tartandom. 

Engedje meg kegyelmességed legmélyebb 

tiszteletemnek kifejezésével s hagyja remélnem, 

hogy közérdekben tett szives felszóllitásom tet- 

szésével találkozni szeremcsés leend. Ki magamat 

nagyrabecsült hajlamaiba tisztelettel ajánlott 

vagyok. 
Nagyméltóságod 

alázatos szolgája. 

A roncsoló toroklob. 
PR. BALoGH TIHAMERTŐL. 

Felolvastatott a nőképzőegylet által f. hó 8-án 

rendezett estélyen. 

Az utóbbi években alig hallhatott az em- 

ber valamely betegségről annyit beszélni, mint 

a dyphtheritisről s gyakran épen olyanoktól, kik 

legxevésbbé voltak hivatva ahoz hozzászólni. 

Ez magában véve ugyan nem volna valami 

nagy baj, hanem baj az, hogy ezáltal a legalap- 

talanabb állitások kelnek szárnyra s mindenki 

megtoldván a halottakat, saját felfogása és ké- 

pessége szerint, valamivel, utoljára is oly mon- 

struosus szörny válik belőle, mely rémületet költ 

mindenkiben, kinek szive a heroismus vértjével 

nincs körülpánczólozva. 

Az orvos hatásköréhez, az orvosi tudomá- 

nyok művelésén s a gyógykezelésen kivül még az 

is tartozik, hogy a téves nézeteket helyreigazitsa 

s a rémhírek által felkorbácsolt közérzületet meg- 

nyugtassa, 

művelt laikust felvilágositja a dolog természete 

felől, ha világosan körvonalozza azt, mi eddig 

csak chaoticus elmosódottságban lebegett fel- 

hevült képzelete előtt s végre, ha kezére adja 

azon módokat, melyek által a közeledő veszélyt 

elbáritani, vagy annak kitörését bizonyos fokig 

enyhiteni lehet. 

Meg fognak tehát önök bocsátani, hogy ezen 

felolvazási estély egy részét, melyet tán inkább 

mit leginkább azáltal érhet el, ha a



2. 
"s 1 

Bukarest, apr. 11. A törökök rendkivüli 

lőszerkocsik 

Sadyk pasa mindennap köt szerződéseket áélelmi 

Táviratok. 

Bócs, april 11. Holnapra várható 

Azolhatározás az iránt, hogy a török 

körjegyzékkel szemben Oroszország 

mily állást toglaljon el. 
A helyzet felette komoly. 

Szent-Pétervár, april 11. A „Golos" 

irja: Ha a törökök és montenegróiak közt az el- 

lenségeskedések megujulnak, a mi azt jelentené, 

hogy a porta határozottan vonakodik a jegyző- 

könyv követeléseit teljesiteni, - akkor Oroszor- 

szágnak nem marad egyéb hátra, a török hatá- 

ron öszpontositott seregnek előrekel
l 

nyomulnia. Európa alkalmasint már a jövő 

héten fogja látni, hogy Oroszország szilárdul 

el vau tökélve elérni a czélt, melynek 

kedveért seregét a határon őszponto- 

sitotta. 

Ragusa, apr. 11. Törökök és miriditák 

három nap óta tartós harczokat vivnak egy- 

mással; a montenegróiak megszállják a de- 

marcationális vonalat és védelmi állást fognak el- 

foglalni. 

! Konstantinápoly, apr. 11. A minisz- 

terválság küszöbön levőnek mondható. A közvé- 

lemény követeli Mahmud, Damad és Redif pasa 

eltávolitását. 

Berlin, apr, 11. A birodalmi gyülésen fel- 

olvastatott Bi smarck egy levele, mely tu- 

datja a kapott szabadságidőt és a helyettesitése 

iránt történt intézkedéseket. Haenel azt kivánja, 

hogy nyomtassák ki a levelet és tegyék tanács- 

kozmány tárgyává. Az elnök egy 1872-di
ki prae- 

cedensra utal, akkor nem füztek hozzá további 

vitát, bár természetesen kinyomtatták a levelet; 

azon inditvány, hogy a levél kapcsán vita tá- 

nmasztassék, az ügyrend értelmóben elfogadhatlan, 

Berlin, apr. 11. (A tőzsdéről.) A kedve- 

zőtlen politikai hirek befolyást gyakoroltak az 

összes papirokra; német vasutak arányla
g tartva 

voltak, külföldi, nevezetesen oroSz állampapirok 

tetemesen alábbszálltak, osztdák és orosz valu- 

ta ismét engedett, pénz drágul, 37, aranyjára- 

dék 61.60. 

(fjfél után érkeztek.) 

tevékenységet fejtenek ki; ujabban 24 Krupp- 

ágyut hoztak a Dunapart védelmére; tegnap
 Vár- 

nában hat tüzérségi ütegosztály és a megfelelő 

részére szállitottak partra lovakat 

szerek széllitására. 

A héten 30,(00 saik lisztat küldtek Wid- 

dinbe, hol több ezer katona dolgozik a kölerődit- 

ményeken. 

A Duna-vilayet territorialis hadserege már 

fegyverben áll. Állitják, hogy az egész terri- 

toriális hadsereg még 200 zászlóaljat fog 
szolgál- 

tatni. 

London, apr. 11. Az „Ag. Reuter" jelen- 

ti: Savfet pasa a porta külföldi képviselőivel 

táviratilag közölte a cabinet határozatát a jegy- 

zőkönyvről. A szultán már szentesitette a hatá- 

rozatot. 
A jegyzőkönyv visszautasitása e 

szavakkal történik: Politikai és pénzügyi okok 

valami szellemes causerie volna hivatva betölteni 

oly tárgy megismertetésére veszem igónybe, mely
, 

nagy jelentőségénél fogva, sokakra nézve kétség- 

telenül kiváló érdekkel bir. 

Azon kérdések közül, melyek a diphtheritist 

illetőleg leginkább szoktak szőnyegre kerülni, első 

helyen áll a következő: 

Vajjon e betegséget valami ujonnan kelet- 

kezett csapásnak kell-e tekintenünk, avagy csu- 

pán egyik lánczszeme azon népirtó nyavalyáknak
, 

melyekről már Mózos könyve beszél ? 

Ha a járványok történelmét átlapozzuk : 

azon meggyőződésre jutunk, hogy a roncsoló to- 

roklob Hom er korára vezethető vissza. A leg- 

régibb orvosok irataiban oly nyomokra bukkanunk, 

melyek már emlitést teszuek ezen öldöklő bánta- 

lomról. Igy például Aretaens, ki körülbelől 

Galen idejében élt, az egyptomi vagy syriai be- 

tegség elnevezés alatt oly találóan rajzolja ezen 

kórfolyamatot, hogy abbau lehetetlen a mai diph- 

theritist föl nem ismerni. Macrobius hasonló 

járványt ir le, mely 380 évvel K. u. Rómában 

dühöngött. 1337-ben Hollandiában lépett fel e 

torokbántalom. 1576-ban pedig Párisban uralko- 

dott járványósan. A tizenhetedik század kezdetén 

Nápolyban 5000-en estek neki áldozatul; mig a 

tizennyolczadik században Európa töhbi részeire is 

átterjedt, különösen Spanyolországra, hol ezen to- 

rokbántalmat freg arnak nevezték, ha csupán 

a torokürre szoritkozott, s gar otillonnak, ha 

ahhoz még gége-croup is járult. 

Az első részletesebb leirást, s a szabato- 

sabb kutatásokat ez-n bántalomra nézve Breton- 

noeaunak köszőnhetjük, ki észleleteit 1821-ben 

az Académie de médecine-nek nyujtotta be, s ki- 

től a diphtheritis elnevezés is származik. 

H óup9éea ugyauis goróg szó, s anynyit jelent, 

hogy : bőr, melylyel Bretouneau azon hár- 

tyaszerű képletet kivánja megjelőlni, mely a 

diphtheritikus betegnél a torokürben mutat- 

kozik. 
A roncsoló toroklob ezen vázlatosan előadott 

történelméből is láthatják önök, hogy az koránt- 
sem valami uj betegség, hanem, hogy a föld kü- 

lehetetlenné teszik a portának továbbra is fenn- 

tartani a bizonytalanság jelen állapotát. 

A körjegyzék. 

A török körjegyzék tegnapelőtt éjjel 

érkezett meg Bécsbe, és tegnap délben közöltetett 

Andrássy gróffal. Egyuttal felemlitjük egy frank- 

furti lap azon hirét, hogy Bismarck Andrássyhoz 

levelet intézett, melyben kijelenti, hogy Németor- 

szág keleti politikája nem változott. ; 
A Standard" az oroszokról. 

Az angol korvmány félhivatalos lapja, 

a „Standard*, azorosz sommátló hirére azt mondja, 

hogy ,„az hihbetetlennek hangzik. Ez hadüzenet 

volna, erőszakos tény, melyet Európa felháboro- 

dással helytelenitene. Törökországot most letfegy- 

verzésre felszólitani annyit tesz, mint gunykaczajt 

felidézni. Mindig tudtuk, hogy nem jó ha ellen- 

feleinket balgáknak tartjuk, De az orosz diplo- 

matia ugy látszik azon nézeten van, hogy azok, 

kiknek vele mérközniök kell, határtalan korlátolt- 

ságuak. 

Ezen nyilatkozatot érdekesen illustrálja a 

berlini „Post azon hire, hogy 75 nagy angol 

szállitó hajót fognak haladéktalanul Indiába kül- 

deni, hogy a törökök onnét musulman segédcsa- 

patokat hozhassanak. 

A porta és a jegyzőkönyv. 

A „Pol. Corr." ápril 9-ről egy konstanti- 

nápolyi levelet vesz, mely szerint diplomaciai kö- 

rökben már akkor bizonyosnak tekintették, hogy 

a török kormány válasza a jegyzőkönyvre negativ 

leend. Hir szerint a tanácskozásokban Edhem basa 

nagyvezér és két más miniszter az engedékenység 

szószólói voltak, de kissebbségben maradtak. A 

többség minden oly javaslat föltétlen visszautasi- 

tását kivánja, mely csak távolrólis a török ügyekbe 

való avatkozást képviseli. A szultán teljesen a 

többséghez tartozik, mely viszzot a nemzet egy- 

hangu akaratára támaszkodik. Már csaknem ful- 

minans tiltakozással akartak a jegyzőkönyvre vá- 

laszolni, de diplomacia tanácsára elhalasztották a 

végleges határozat hozatalát. - Lehetséges, hogy 

változás áll be a nagyvezérségben, s Mithat basa 

visszahivatásának esélyei ismét javultak. Valószinü, 

hogy a jegyzőkönyv ügye nemcsak a parlament 

elé terjesztetik, hanem ismét a nagy tanács fogja 

azt elintézi. Mind a parliament, mind a nagy ta- 

nács nézeteit előre tudja mindenki, tagadó lesz az. 

Ennek következménye Oroszország hadüzenete lesz; 

ezt is tudja mindenki, de senki sem riad viszsza 

tőle. A törökök inkább most akarnak szerencsét 

próbálni, midőn csatakészen állanak, mint a dol- 

got ismét elhalasztani. A hadügyi, tengerészeti és 

tüzérségi osztályokban ismét lázas tevékenység ural- 

kodik, hogy a dunai és anatoliai hadsereg hiá- 

nyait kipótolják. De montenegróról s a lázadókról 

nem feledkeznek meg; azok ellen is jelentékeny 

sereg küldetixk. 

Budapesti lapok a török-orosz háboruról. 

A ,„Honé azt hiszi, hogy a hatalmak im- 
már alig tehetnek valamit Oroszország és az Oz- 

máu birodalom között a béke érdekében. Minden 

argumentumból, minden közvetitési eszközből ki- 

fogytak. Most Orosz és Törökországnak egymás 

közt kell végezniök s igaza van a „Times'-nak, 

ha erre nézve azt mondja, hogy ,„a legrosszabb- 

tól lehet tartani, s igazok van a diplomatáknak 

is, ha Konstantinápolyban „sőtét"-nek, Pétervá- 

rott pedig „fölötte komoly"-nak tartják a hely- 
zetet. E helyzet „sötétségébe" alig fog más egyéb 
,„viágosságot" hozni, mint az ágyútüz. 

lönböző tájain már közel háromezer év óta szedi 

áldozatait. 

Hogy nálunk Magyarországon mikor vált 

honossá: azt igen bajos volna megmondani. Any- 

nyi áll, hogy régebben igen sokat beszéltek a 

vörhenyről (Scharlach) s igen keveset az azzal 

egyidejüleg gyakran fellépő, ugynevezett üszkös 

torokbántalomról, mely valószinüleg nem volt 

egyéb, a mai dyphtheritisnél, - mig most meg- 

forditva áll a dolog. Mindenütt ez utóbbi ját- 

sza a főszerepet, a vörheny pedig már alig jön 

szóba. 
Járványosan azonban mintegy 13 év előtt 

ismertetett fel először hazánkban s azóta némely 

vidéken, különösen Erdély bérczei közt, oly meg- 

döbbentő mérvben dühöngött, hogy egész falvak 

megtizedeltettek, sőt számtalan szűlőnek vala- 

mennyi gyermeke elpusztult. Hogy ez miként 

tözténhetett meg s miként történhetik meg még 

ma is: annak magyarázatát majd később fog- 

juk adni. 

A legközelebbi kérdés az, hogy mik á ron- 

csoló toroklob első ismertető jelei s miben kü- 

lönbözik az más hasonló betegségektől? 

Ha valamely organum megbetegüléséről tisz- 

ta fogalmakkal akarunk birni: eiőször is szükséges 

magát azon helyiséget ismerni, melyet a kór meg 

szokott támadni. 

Miután a roncsoló toroklob, ha az elsődle- 

gesen, vagyis minden másnemü betegség nélkül 

lép fel, mint már neve is mutatja, majdnem ki- 

vétel nélkül a torokba fészkeli be magát: meg 

fogják önök engedni, hogy ezen, tárgyunkra 

nézve oly fontos szervet, néhány vonással ecse- 

teljem. 
Midőn szájunkat felnyitjuk s tükörbe né- 

zünk: egy üreg tárul elénk, mely két részből ált. 

Az első rész, mely az előtérben látható: szájür- 

nek, a második rész pedig, mely a háttért képe- 

zi: garatürnek neveztetik. A szájürt elől és oldalt 

a fogsorok határolják, alapját a nyelv, tetejét pe- 

dig a kemény szájpad alkotja. Ezek pedig minket 

most kevésbbé érdekelnek, hanem érdekel a to- 

rokür hátsó része, mely kizárólag lágy részekből 
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A ,Közvélemény' szeretné tudni, mi 

történik velüönk? Felhivja az illetőket, hogy be- 

széljenek, mert itt az idő, midőn választani és 

határozni kell, s nem lehet eltitkolni a szándékot 

és a terveket. A rombolás kezdődik, a vihar kö- 

zeledik; a birodalmat, a hazát veszély környezi. 

Bizik, hogy a kiknek kezőkben van a gyeplő, 
megfogják óvni a monárchia érdekeit ugy, hogy 
jóvő fennálása biztositva legyen, s hogy senki- 

nek eszébe ne jusson a jóvőben, a monárchia te- 

rületi épsége ellen terveket kovácsolni. 

A „Kelet Népe" azon véleményben van, 

mi vagyunk leginkább érdekelve a keleti kérdés 

eldöntésénél; magát Oroszországot s Angliát sem 

véve ki. Hiába hitegetjük magunkat azzal, hogy 

semlegesek maradhatunk. Ez ment a német-fran- 

voltunk. De a keleti kérdés épen minket legköze- 

lebbről érdekel, s nem lehet iránta közömbösök- 

nek maradnunk. Az események hatalmasabbak az 

embereknél s igy mi is előbb-utóbb bele fogunk 

vonatni a keleti kérdés felett megindulandó har- 
czokba. Legjobb lesz ez eszmével idejekorán meg- 

barátkozni. 

A ,„Nemzeti Hirlap" fölöslegesnek tart- 

ja azt bizonyitgatni, hogy a török kormány nem 

tehetett egyebet, mint a mint tett. Nyiltan biz- 

tositja Európát, hogy a reformokat megvalósitja, 

de az orosz parancs szóra csufosan meghunyász. 

kodva, állami önállóságáról nem abdikál. A há- 

borut Szentpétervárt elhatározták mindenesetre ; 

a porta férfiasan, becsületét védve elébe áll a tá- 

madásnak. Megküzd életéért. Mily állást foglal- 

nak el a minden nemzetközi jogot lábbal tapodó 

orosz támadással szemben a hatalmak, s külőnö- 

sen Ausztria-Magyarország ? A választól, melyet 

e kérdésre az események adni fognak, függ Euró- 

pa jővője. 

Az ,Ellenőr" nagy mértékben legenda- 

szerünak találja ugyan a helyzetet, de van még 

földi tényező is, mely közbejátszva fordithat a 

dolgon. Egy nagyhatalom kerestetik, mely szem- 

be merje mondani a jogtalanságnak, hogy jog- 

talan. A „Times" rámutat: Angolország szövet- 
ségest keres, eltökéltet, megbizhatót. Csak egy 

nagyhatalom kerestetik, s nincs kétség benne, 

hogy a muszka nem kél át olyhamar a Pruthon 

Ha van, ha lehet ily hatalom: monárchiónk az: 

monárchiánk kell, hogy az legyen. 

Az ,Egyetértés" a porta érdekében le- 

vőnek tartja, hogy számot vessen természetes el- 

lenségével. Mig e számadást el nem végzit, halott 

marad dermedt állapotban. El kell végeznie e 

számadást Európa szeme láttára, meri tudnia kell 

hányadán áll a nagy hatalmak politikájával. Nem 
csalódik, ha a jelekből itélve, felteszi, hogy e há- 

boruban Törökország nem marad isolálva, és ma- 

ga a harcz nem fog egyszerüen Oroszorszég és 

Törökország közt lefolyni. Még ha Törökország 

saját erejéből győzni talál, a mi nem épen lehe- 

tetlen, van rá kilátás, de azontul, ha Oroszország 

győzne semmiesetre sem. És ez az a mi Európa 

lélekzetét s a pénzpiacz érzékeny idegeit egész ro- 

hammal a keleti kérdésnek meghóditotta. Láza- 
san lesi azért a hadizenetet. 

..-....... 

áll. Itt először is szemünkbe ötlik az ugynevezett 

lagy-szájpad, mely a kemény szájpad hátsó szélé- 

től hátrafelé s rézsut lóg le s mely a szájürt 
kibélelő nyákhártya kettőzött s izomrostokat ma- 

gában rejtő lemeze által képeztetik. A lágyszájpad 
vagy inyvitorla közepén a nyeivcsap lóg le, oldal 

azonban kettős ivszerű ránczot, az iny-iveket al- 
kotja. Ezen iny-ivek között, melyeknek elseje - 

a nyelvgyökkel függvén össze - nyelvszájpad- 

ivnek, hátsója pedig - a garat oldalfalában vosz- 

vén el - garatszájpadivnek neveztetik, feküsznek 

a mandulák, melyek rendes állapotban hosszas 

gömbölyded s nyákot elválasztó mirigycsoportokból 
állanak. A garatür az inyvitorla s az inyivek mő- 
gött fekszik s a szájürrel azon nyilás által függ 

össze, melyet az érintett képletek alkotnak. Ezen 

nyilást garat-szorosnak nevezzük. 

Végüűl meg kell még emlitenem azon hár- 
tyát, mely előadásankban a legnagyobb szerepet 

játsza, mert a dyphtheritis első sorban is azt tá- 

madja meg s invasiója által azt roncsolja szét. 

Ez a nyákhártya, mely nemcsak a szájürben levő 
képleteket vonja be, hanem a garat-ürbe tovább 

haladva, fölfelé az orr.üreget béleli ki, lefelé pe- 

dig egyészt a gége, másrészt pedig a bárzsing 

nyákhártyájába megy át s folytatólag az összes 

légzőszerveket, valamint az emésztő szerveket is 

kibéleli. A nyákhártya puha, bársonyszerü, dus 

véredény és ideghálózattal ellátot is nyákot elvá- 

lasztó hártya, mely néhol erősebben kifejlett, vas- 

tagabb, duzzadtabb; másutt ismét tömöttebb s 

vékonyabb. Ha a nyákhártyát kettémetszük s a 
hárántszeleteket górcső alatt megvizsgáljuk: látni 

fogjuk, hogy még ezen finom hártya is többféle 

rétegből áll. Igy a legfelsőbb réteget - a kül- 

bőrhöz hasonlóan - a hámréteg képezi, mindjárt 
ez alatt van az alkat nélküli alap-hártya s végre 
jön a kötszövetréteg, A szájür nyákhártyájának 
hámrétege sokszögü hámsejtekből áll, mely a gé- 

gében, a valódi hangszálagok táján, átváltozik 
aztán csillóhámsejtté. Ézt méltóztassanak maguk- 
nak jól megjegyezni, mert később még e körül- 
ményre vissza fogunk térni. 

(Folyt. köv.) 

czia háboru idejében, hol directe érdekelve nem 

A török parlamentből. 

A beláthatatlan arányu keleti háboru előes- 
télyén vagyunk irja a „P. N." a legközelebbi 

napokban várható az orosz hadüzenet, s az ellen- 

ségeskedések megkezdése a Dunánál és Monteneg- 

rónál. E viszonyok közepette rendkivüli figyelmet 

érdemelnek a török parliament tárgyalásai, melyek- 

ben letükröződik a török szgy tazulsta E 

szempontból a lehető részletesen Közöljük a török 

parliament legutobbi tárgyalásait. 

A konstantinápolyi képviselői kamara mart. 

29-iki nyilvános ülésén a felirati vita folyt le. A 

hallgatóság számára fenntartott helyek zsufolásig 

teltek meg. 

A felirati vita előtt érdekes nyelvkérdési 

vita fejlődőtt. . 

Ezután következett a montenegróikó- 

vetelések kérdése. Egy képviselő azt kivánta 

a feliratban kimondatni, hogy a montenegróiak 

bocsánatot nyernek, ha beérik régi előjogaikkal; 

máskülönben büntettessenek meg ugy, hogy ujabb 

rabló hadjáratoktól elmenjen a kedvük. 

Yussuf effendi atlbániai képviselő: Nincs 

ma oly ottomán, a ki ne volna kész határainak 

minden talpalatnyi területeért vért és életet áldoz- 

ni. És ezért hiszem, hogy e hegyi lakók követe- 

lései nem vétetnek komolyan. Bizonyos, hogy azon 

várak és erődök birtoka, melyeket a fejedelem 

követel, maga után vonja Scutari és kőrnyéke bir- 

tokát. Ha a területet megkapják, maholnap Pod- 

goriczát is fogják kivánni. Csak a miriditákkal és 

más hegyi törzsekkel kell egyesülniök és kiterjesz- 

kedhetnek egyfelől Prizrendig, másfelől Corfuig. 

Külföldi segélyben nem lesz hiány. A soutari tó- 

ban levő szigetek, a melyeket követelik, akadályok 

nekik, melyek miatt nem terjeszthetik ki rabló 

meneteiket a tó minden partjaira. Ha e szigetek 

birtokukba jutnak, Scutari városa is csak hamar 

megkeserülné ez engedményt; a moriki és carabi- 

nai lakosság egyesülne velük és megnyitná előt- 

tük Antivari kikötőjét. Oroszország ily módon kő- 

zéptengeri kikötőhöz jutna. Ha megkapják a Po- 

jánát, ujabb tér nyilik előttük. 
De ha visszautasitjuk követeléseiket, vajjon 

képesek-e a háborut folytatni ? Tudakozódhatnám 
Montenegró harczképessége után, de ezt máskorra 

hagyom. Most csak arra figyelmeztetem önöket, 

hogy Scutarit és környékét adjuk ki kezünkből, 

ha csak részben adjuk is meg, a mit Montenegró 

hövetel. A montenegróiak szegénységükre utalnak. 

De vajjon gazdagabbak lesznek-e ama várak és 

szigetek birtoka által, melyek terméketlenebbek, 

mint maga Montenegró? Egész mást akarnak-e ? 

Hatalmukba akarják keriteni Scutarit, ki akarnak 

terjeszkedni Szerbia és Bolgárország felé. 

Ausztria voltakép miért harczol a szláv 

testvérek ellen? Nem akarja türni, hogy határán 

hatalmas szláv államok alakuljanak, melyek egy- 

kor rá nézve is veszélyesek lehetnek. Inkább maga 

akar a szláv törzsek védője lenni, szárnyai aló 

veszi őket, de azt rem tűri, hogy nagyobb, önálló 

államokat képezzenek. Ily következményekkel fo- 

gunk szemben állani mi 1s, ha Montenegrónak a 

legkisebb engedményt teszszük. Biztosithatom őnö- 

„Tekintve több százados borzasztó szenvedé- 

seinket és jelen helyzetünket, hatnának oda ő fel- 

ségénél a nagylelkü császárné-királynénál, a ko- 

rona bőlcs tanácsosainál és a nemzet képviseleté- 

nél, hogy hazánkban, Bosnyiában és testvérországa. 

Herczegovinában törvényes közigazgatás létesittes- 

sék, mely a török barbárságnak és az azzal kap- 

csolatos kegyetlenségeknek véget vetne; hogy a 

minden rendezett államban uralkodó egyenjogusi- 

tás ez országok lakosainak is osztályrészül jusson, 

hogy elpusztitott házainkat ismét felkereshessük és 

azokban jövőre nyugalomban és békességben meg- 

élhessünk. , 

II. Minthogy szökésünk folytán minden 

vagyonunkat elvesztettük, és sok család ennek 

folytán éh enhal: támogatna bennünket az angol 

nemzet anyagilag a mennyire lehet, hogy legalább 

addig is, mig kunyhóinkhoz érünk, megmenekül- 

jünk az éhhaláltól. 

Nemecsak mi és gyermekeink, késő utódaink 

is hálával fognak megemlékezni mindazokról, kik 

bennünket megszántak és szenvedéseinkben se- 

gélyt és vigaszt nyujtottak. 

Aláirva harminczegy bosnyák pap és elől- 

járó, ellenjegyezte Gutesa Hija zágrábi keres- 

kedő, mint a bosnyák menekülteket segélyző egye- 

sület elnöke. 

A szász egyetemi közgyűlés ülésel. 

N.-Szeben, ápril 12. 

A husvéti szünidő előtt tartott utolsó ülés- 

ről szóló jegyzőkönyv olvasása és hitelesitése után, 

Wáchtor elnöklő főispán és szász ispán 

jelenti, hogy a mai ülést föleg azért összehivta, 

hogy a közgyülés oly ügyeket elintézhessen, me- 

lyeknek előzetes megvitatását a kiküldött bizott- 

ságokban fölöslegesnek fogná vélni. 

A medgyesi mezőgazdasági tanintézet igaz- 

gatósága javaslatára a központi hivatal által be- 

kért két szakvélemény alapján a közgyülés elfo- 

gadja a központi hivatal azon inditványát, mely 

szerint Saalfeld tanintézeti igazgató szabad tetszé- 

sére van bizva, hogy utódja kinevezéseig legczél- 

szerübbnek talált módon megmüűvelhesse azon fől- 

deket, melyeket ő (Saalfeld) szántásvetési kisérle- 

tekre bérken tart. 

A medgyesi mezőgazdasági tanintézet fölál- 

Alitásakor Medgyesszék közönsége arra kötelezte 

volt magát, hogy az intézet épületóhez szükséges 

cserfát ingyen szolgáltatja; később vonakodván 
ezen kötelezettségét teljesiteni, a szász egyetem 

1875. évi ülésében határozatilag utasitá a kiküldött 

egyetemet, hogy pört inditson Medgyesszék ellen. 

A jelen központi hivatal, tekintve, hogy az 

uj politikai területbeosztás következtében a régi 

Medgyesszék már nem létezik, a pőrinditás abban- 

hagyását inditványozza. 

Dr. Tincu javasolja, hogy a közgyülés szó- 

littassa föl Medgyesszéket kötelezettsége teljesité- 
sére oly hozzáadással, hogy vonakodás esetére a 

gazdasági tanintézet Medgyesről más városba len- 

ne áthelyezendő. 

A közgyülés e tárgyat a tanügyi bizottság- 

hoz utasitja. 

A kőözponti hivatal jelentése a költségvetési 

előirányzat keretén belül engedélyezett pénzado- 

mányokról és fizetési előlegekről tudomásul szolgál. 

A brassói és beszterczei ipariskolai bizott- 

ságok kérésére a közgyülés az egyetemii jegyző- 

könyvek egy-egy ingyenpéldányát engedi át. 

Conrád Mór volt szász ispán közleményeit, 
hogy a m. kir. belügyminiszterium az 1875. évi 

egyetem jegyzőkönyveit észrevétel nélkül leküldöt- 

te és az 1876. évi költségvetést helybenhagyta, 

továbbá a m. kir. legfőbb itélőszék itéletét mely 

az egyetemm követelését a brassói államutépi- 

téséhez a fogarasi erdőkből szolgáltatott fa áráért 

visszautasitja, a közgyülés tudomásul veszi. 

A központi hivatal inditványát, hoegy a nem- 

zeti ügyvéd kártéritési pört inditson Hietsch Mi- 

bály volt szászsebesi városi törvényszéki elnők 

ellen, mert a részéről kiadott helytelen telekköny- 
vi kivenat következtében az egyetem 79 frtnyi 
kárt vallott, szászpiáni Muntyán Györgynének adott 

kölcsönnél, a közgyülés a jogügyi bizottsághoz uta- 

sitja. A központi hivatal inditványát, hogy az 

egyetem ingatlan vagyona után fizetendő aedui- 

valentialis illetmény felerésze elengedése tárgyá- 

ban kérelem intézendő a pénzügyi hatósághoz, 

még pedig hivatkozással arra, hogy az egyetemi 

vagyon kizárólagosan mivelődési czélokra van szen- 

telve, a közgyülés elfogadja. 
Elnök jelenti, hogy a mai ülés napirendje 

le van tárgyalva és hogy most oly tárgyak kő- 

vetkeznek melyek csakis a hétbirák közgyű- 

lése elé tartozván, Brassó, Besztereze és Med- 

gyes követei az 1876. évi XII. t. cz. értelmében 

azokhoz hozzá nem szólhatnak, e szerint a szász- 

egyetemi közgyülés mai ülését béfejezettnek, a 

hétbirák közgyülése ülését pedig megnyitottnak 

jelenti ki. 

Brassó, Besztercze és Medgyes követei erre 

ott hagyván az üléstermet, a hétbirák közgyülése 

a központi hivatal inditványait a hétbirák birto- 

kai jogállapota biztosítása, ugyszintén az ezen bir- 

tokok után járandó urbér-kárpótlás folyósitása vé- 

gett teendő lépések iránt a jogügyi bizottsághoz 

utasitja és végül elfogadja a központi hivatal in- 

ditványát, melynek értelmében a hétbirák erdő- 

mestere főlszólitandó, hogy a szász gazdasági 

egyesület erdőszeti szakosztályába tagu! lépjen be, 

az uti költségeket pedig, melyekkel reá nézve ezen 

szakosztály gyülései látogatása össze vannak köt- 

ve, a hétbirák pénztára hordozza. 

A bosnyák menekültek emlékirata 

az angol nemzethez. 

Zágrábi levelezőjétől kapta a W. ezen érde- 

kes emlékirat kivonatát, melyet csak azért köz- 

lünk, hogy kimutassuk, mily szüntelenül munkál- 

kodik, azon párt, mely szeretné lángba boritani 

Európát, mely a bosnyák menekültek érdekében 

fölhivja egy más nagy nemzet figyelmét, akkor, 

midőn a menekültek a mi vérünkön élődnek és 

henyélnek, mondván: segitsetek, mert éhen halunk! 

Az emlékirat tartalma a következő: 

A nagylelkü angol nemzethez! 

Alig van nemzet, melynek történetében szomoru 

dők is ne volnának főljegyezve, de nincs e föld 

kerekségén nemzet, melynek szolgasága és nyo- 

morusága oly borzasztó és oly hoszszu tartalmu 

lett volna, mint a miénk. Öt százada már, hogy 

nemzetünk a legkegyetlenebb szolgaságban gőr- 

nyed, hogy hallatlan kinzást és szenvedést tür. 

Jajkiáltásuank mindazon által nem hatott ki vis- 

kóink és szirteink köréből, pedig nem tette magát 

pemzetünk érdemetlenné bármely lépés vagy tett 

által boldogabb czivilizáltabb államok szánalmára. 

Elődeink szabad polgárai voltak egy haladni ki- 

vánó nemzeti államnak, mely azon időben bátran 

kiállhatott bármely állam mellé. Ez államban már- 

már fejlődésnek indult cultura és törvény, midőn 

a 14-ik század végével vad török csordák rontot- 

tak be Azsiából, melyek sok államot pusztitottak 

el és sok nemzetet igáztak le. 

Görög- és Bolgárország, Románia, Bosnyák- 

és Magyarország Erdélylyel zsákmányává lettek ez 

állati barbároknak. Az emlékirat előadja ezután, 

mily soká küzdött Európa a törökök ellen, mig 

végre megszabadult tőle és csak ők, a bosnyákok 

maradtak meg a török uralom alatt. Áttérnek 

ezután az elégedetlenség okára, a sok esküszegés- 

re, melyet a törökök elkövettek; hogy csalták utol- 

só királyukat a törökök ál ürügy alatt magukhoz, 

és hogy végezték őt ki, midőn hatalmukban volt, 

9000 bosnyákot kaszaboltak le és 30,000 bos- 

nyák ifjut hurczoltak a rabszolgaságba, kénysze 

titették őket az islamra való áttéréshez és alaki- 

tották belőlűk a janicsár-sereget, mely később a 



Mi és mások félelme lett. Mindezen és más Tö- 

rük kegyetlenség leirása után következőkép foly- 
hatják . ; 

„Rövid idővel ezelőtt jutott értésünkre, hogy 

enki se pártolja annyira altőrök uralmat, mint a 
hNagy és hatalmas Anglia. Sajnálatra méltó hely- 

zetünkben azt kelle hinnünk, hogy ez barbár nem- 
let, mert sehogysem birtuk főlfogni, hogy létez- 

hetnek Európában nemzetek és egyének, kik a tő- 
mköt védelmezik és támogatják. Minthogy azon- 

ban Angliából oly sok jótevő érkezett a folyamo- 
ókhoz, belátták, hogy az angolok még sem le- 

hetnek oly barbárok, sőt mivel főlteszik, hogy az 

agol nemzetben a humanitás és keresztyéni sze- 

etet eszméje lakozik, a követkekő „szeróny" két 

kérést intézik az angolokhoz: 
ket, hogy aki ott őseitől czak egy szobát örökölt 

is, nem fogja ezt elhagyni, ha Ruméliában, Ana- 

tóliában ötven kastélyt ajánlanak is neki. Drága 
emlékei füződnek e területhez. Itt látta szüleit és 

testvéreit véres harczczal védelmezni vagyonukat; 

ha e tért elhagyná, ellenségeinek lábai azon sir- 
Udombokat taposnák, melyek alatt őseinek porai 

pPihennek. 
Még a gyermekek se vonakodnának mellő- 

ket odatartani a montenegróiak puskái és yata- 

ganjai elé. Ismétlemi hogy a montenegrói kérdés 

a legfontosabb; ama területek képezik a kulcsot 

olgárországhoz; remélem, önök nem esnek a ve- 

rembe, melyet azok nekünk ásnak. 
Elnök: Hallották. 

Valamennyien: Bravó! Bravó! 

Elnök Yussuf effendihez: Adja át kéziratait 

A gyorsirónak. 
kKassim bey Drinápolybói: A monteneg- 

Tóiaknak nincs joguk csak egy talpalatnyi terü- 

letet is követelni. A nagyhatalmak képviselői 

1858-ban Konstantinápolyban értekezletet tartot- 

t, melyen megvonták Montenegró hatávait. Ha 

montenegróiak most e határokat tul akarják 

ni, akkor igazságtalanul cselekesznek nem csak 

elondnk, de egész Európa ellen is. A monteneg- 

rői fajedelem 1862. sept. 8-án Spuzból Niksicsbe 

nyolcz óra járásra terjedő utat nyitott nekünk, 

. Orosz-Franczia- és Poroszország közvetitése 
olytán elállottunk ezen jogunktól és megfoszta- 

dnk egy uttól, melyet magunk épitettünk. Ezt 
Most visszakövetelhetnők. Az alkotmány értelmé- 

en biropalmunk területéből mit se engedhetünk: 

t ki kellene mondani a feliratban. pe 

Ibrahim bey, herczegovinai képviselő : 

tudja, hogy az 1278-iki háboruban az otto- 

án sereg megverte a montenegróiaket. De a 
Ormány nagylelküleg megbocsátott nekik, sőt is- 

mételten engedményeket te:t nekik, mert meg- 
iérték, hogy elvállalt kötelességeikot teljesiteni 
ogják. Sőt abba is beleegyezett, hogy lebontja az 
pnázakat, melyeknek mindegyik köve egy liv- 

került. De ők mégis folytatták a rablásokat 
háborut üzentek. Balgaság volna ily eljárásra 
engedményekkel felelni. Meg kellene őket bün- 

etyi N em szabad gyengéknek mutatkoznunk. Her- 
uigorinei létemre ismerem ama vidéket és alkal- 

Ag még szólni fogok róla. 
Samih bey Scutaribél (Albánia.) Ha a 
pre nézünk látni fogjuk, hogy a scutari ha- 

kiigazitások a legnagyobb nehézségekkel jár- 
erit Montenegrónak egy gontot engedünk, 

: tatban mulva uj hóditásskra fog dondolni. Scu- 

mé an folyvást hadtestet kellene tartanunk és 

Meg akkor is elvesztenők Scutarit. 
Még több szónok nyilatkozottily értelemben. 
Az elnök őrömmel constatálja, hogy az ot- 

/ ok mind egy és ugyanazon nézeten vannak, 
A kérdésnek nem tulajdonit oly nagy fontos- 

, 
áet Be várandónak véli a kormány elhatáró- 

Kiki 

térkép 

tomán 

ktszeilni efendi (Konstantinápolyból) ugy vé- 
meg ktos a hadparancsnokokat távirati uton 

a nek ene kérdezni, hogy milyen állapotban van 
sereg. 

a 1s ssim bey nem találja ezt szükségesnek; 
sz bora kitörne, az egész nemzet áldozatkész 

: Mustapha effendi hodzsa: Mit akar Mon- 
t Szabad lenni, vagy területét nagyobbi- 
len Világos, hogy a padisah a következőket 

logadhatja el. Egy falut se engedhet oda. 
lelkanézve a legnagyobb szerencse, ha fejünket, 
h. et, gyermekünket, vagyonunkat feláldozhat- 

vitatk padisahért. Kérdem tehát, hogy minekis 
gy vk ama követelések felett. Azt hiszitek, 
evütenegré tovább fog hadakozni, ha köve- 
ra erken visszautasitjuk ? És ha tovább 

megs arczolni, szabad-e ezért kötelességünket 
eszegnünk? Még csak ez kellene! De azt mond- 
iy egy pénzviszonyaink ziláltak és egy hodzsa 
zeakba nem szólhat bele? Már miért ne 
jen na bele? Legyen meg a próféta akarata ! 

nép. x padisah! Éljenek a miniszterek ! Éljen a 
átok mink van azt adjuk ide. A seri szerint 
állozen a jószágon, melyet ily időben oda nem 

A az államnak és nemzetnek. Hasret Ömer 
ruk egy állat bőrén aludt. Imamunk, ünnep na- 

a kon 30.000 arany drachma értékü ruhát 

ton 

Az ellenség előtt hagyjunk fel az ilyen szo- 
. és utánozzuk Hasret Omer ul Farukot. 
lonjék egyszerüség utján. Csak a padisah je- 
oda áldona a legnagyobb fényben. Az ozmánok 
ségnek ba a legutolsó parát, semhogy az ellen- 
azula rImit is engednének. (Viharos tetszés.) 
autman társaimnak megtetszettek e szavak; 

remélem, kereszténytársaim is egyetértenek ve- 

lem (tetszés); utóvégie is egy és ugyanazon fa- 

zékból eszünk. Nem igaz? - (lEvet! evet1) 

E beszéd vége után háromszoros tapsvihar 

üdvözölte a szónokot. 

Nicolaki effendi Nauphal, syriai képvi- 

selő, békésebb hangon szól, reméli, hogy a mon- 

tenegróiak eszükre térnek; máskülönben követelé- 
seiket vissza kell utasitani. 

Fehmi effendi (Boszniából) ellene vanmin- 
den enyheségnek; ha a lázadókat a lázadás kez- 

detén soigorunan büntették volna, a lázadás nem 

ölthetett volna ily mérveket. A kormány jósága 

csak szitotta a lázadást. Ha a kormány Monte- 

negrónak bármily engedményt tenne, ebből azon- 
nal uj zavarok támadnának. 

Elnök: Szólásra senki sincs már feljegyez- 

ve. Ki kivén méo szólni. 

Ohannes effendi: Valamennyien azon 
vannak, hogy a birodalom területi épsége megma. 
radjon. 

Ezután a felirat harmadizben is felolvasta- 

tott; senki sem szólalt fel, az elnök tehát kijelen- 

té, hegy a feliratot át fogja adni a szultánnak 

és jelentést teend a kamarának. 
A martius 31-diki ülés főtárgyát a tartomá- 

nyi közigazgatásról szóló javaslat felolvasása ké- 

pezte. 

NAPI HIREK. 
Kolszsvár, 1877. ápril. 13. 

- Ő felsége a m. kir. vesztegintézetek 
szervezésére vonatkozó szabályzatot jóváhagyván. 

következő vesztegintézetek rendszeresittettek ; ugy- 

mint I-ső oszt. vesztegintézetek : Felső-Tömösön, 
Vöröstoronyban, Orsován, II-od oszt. veszteginté- 

zetek : Tölgyesen, Törcsvárt, Sósmezőn, Vuikán- 
ban, III-ad oszt. vesztegállomások : Ósánczon, 

Krasznán, Csik-Gyimesen. A sósmezői és valkáni 
vesztegintézetek igazgatói (1200 frt fizetés és sza- 
badlakás), az ósánczi, krasznai, és a cs.-gyimesi 

vesztegállomások vezetői állomására (1000 frt fi- 
zetés és szabadlakás), nemkülönben a felső-tömö- 
si, vöröős-toronyi és orsovai vesztegintézetekhez 

szükséges vesztegintézeti segéd állomásokra (800 

frt fizetés és szabadlakás) a pályázat ki is van 

hirdetve. : 

- Rudolf trónörökös az idén nagy uta- 
zást fog tenni külföldön. Köruujában a trónörö- 
kös meg fogja látogatni Közép- és Nyugateurópa 

legtöbb álu.aát és fővárosát. Ezen utazásnak fő- 

czélja : szélesbiteni a trónörökös szellemi látkörét 

s megismertetni vele a külföld legkiv álóbb váro- 
sait, nevezetességeit, műkincseit, gyüjteményeitstb. 

- Még nincs eldöntve kik fogják kisérni a trón- 
örököst ezen utjában. 

- Vizvary Gyula ur tegnap „A kis 
ördög" czimű angol vigjátéknak nevezett s nálunk 

először adott bohózat félében és „Fipsz"-ben lé- 

pett fel. A nevezett angol gyártmány meglehető- 
sen erőltetett, sok helytt, gyermekes comicum ki- 

séretében egy heves vérű mexicói nő hóbortjaival 
akarta mulattatni a közönséget. A sok lélektani 

képtelenség mellett azonban holmi külsőségekbe 

helyezett nevetségesség és nehány sikerült ötletével 

elég anyagot ad egy jó comicusnak feldolgozásra. 

Vizváry ur ép kedélye ki is zsákmányolt belőle 

mindent és sikerült neki Kassaival együtt derült 

hangulatban tartani a közönséget, habár Vizváry 
urnak kissé nyers modora és sajátságos torokhan- 

gu dialectusa nem egészen talált salonszerepével. 
A közönség sokat tapsolt és vendégművészünket 

Kassaival együtt többször kihivta. 
- A küszöbön levő háboru alkalmá- 

ból tudatjuk olvasóinkkal, hogy lapunk közvet- 

len értesitéseket fog hozni az összes keleti ese- 

ményekről. Lapunk galaci, bukuresti és 

konstántinápolyi rendes levelezőit utasitot- 
tuk, hogy minden figyelemre méltó mozzanatról 

táviratilag értesitsék lapunkat. S azon eset- 

ben, ha kitőr a harcz, egy künlevő hazánkfia a 

hely szinéről fog eredeti tudósitásokat külde ni. 

- Egészen nyárias kis zivatar köszön- 
tött be városunkba tegnap alkonyatkor, még pe- 

dig kelet felől, villám, menydörgés és áldásos zá- 
por kiséretében. ,A musztka háboru előjele", mon- 
dogatták a babonások. Nehezen, mert ez a kis 

zápor mit sem pusztitett, sőt áldást hozott; az 

éjszaki barbár ellenben átkot és pusztitást külde- 
ne maga előtt előhirnökeiként. 

- Tegnap délután ismét tüz ütött a Ka- 
jántái-utczában épen a két nappal leégett ház 
szomszédságában. Egy pajta lett a tüz martaléka, 
melyet a gyorsan megjelent tüzoltók aztán elfoj- 
tottak. : 

- A gazdasági kilátásokról az erdélyi 

részek különböző vidékein általában elég kielégitő 
tudósitásokat kap az „Erdélyi gazda. Igy p. 0, 
Sáromberke vidékéről tudósitják, hogy a tél ott 

általában enyhe és esős volt; az őszi vetések meg- 
lehetősen teleltek ki; a tavasz kezdete szép re- 

ményekre jogosit. Gyergyóból azt irja Berde Fe- 

rencz, hogy april 4. 5-én ismét zord téli idő kö- 
szöntött be hozzájuk; az őszi vetések gyengén 
mutatkozaak, takarmány azonban van elég, csak- 
hogy rosz minőségü; az állatok jól teleltek. Dicső- 
Szt.-Mártonból ezt irják: Őszi vatéseink kielégi- 
tők, a tavaszi vetés most foly, némely helytt a 
sok viz miatt szántani sem lehet. Piskiből april. 

9-kől; „Őszi vetéseink ritkásak, de reményünk 
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van, hogy megjavulnak. A szőlők jól teleltek 
gyümölcs nagy bőséget mutat, de a roppant sok 

hernyó, melynek szedése nem egyaránt történik, 
veszélyezteti a szorgalmas kertészt is. Marháink 

az általános iszapos takarmány miatt nagyon rosz- 
szul teleltek és ha tekintetbe vesszük a már is 

mutatkozó kolumbácsi legyeket, kérdés, 
miként fogjuk a nehéz tavaszi munkát elvégezhet- 

ni! Az ellés későn állott be, a malaczozás kielé- 
gitő, a baromfiakat sok helyt betegség pusztitotta 
a méhek jól teleltek. Napszám nagyon drága, már 
is 80 krajczár! hát még később!1" 

- A küküllői ev. ref. egyházmegye teg- 
nap 11-én tartott gyülésében határozattá emelte, 

hogy az igazgató tauácsnak azon intézkedését, 
melyszerint a kerületi közgyülésre a jelenlegi ke- 

rületi képviselőket megbhivandóknak mondotta ki, 

nem tartja tőrvényesnek és ezen határozatáról a 

megyei képviselőket értesitette. r. I. 

- Gonda Béla a magyar-mérnök és épi- 
tész-egylet másodtitkára, előfizetési felhivást bo- 

csátott ki a „Gazdasági mérnők" czimü, hetenként 

megjelenő népszerü folyoiratra, a földöntözés, csa- 

tornpázás és folyó szabályozás, valamint a mezőgaz- 
dasági gépészet és épitészet köréből. E lap május 
1-től kezdve megjelenik minden hó 1.én és 15-én 

másfél ivnyi tartalommal. Előfizetési ára egész 

évre 6 frt. Az előfizetési pénzek Budapest Nádor- 

ntcza 14 sz. intézendők. 

- A belga királyné az országos kép- 
zőművészeti társulat alapitó tagjai Iközé lépett, 
Goffinet tbk. a belga király szárnysegéde a bécsi 

belga követség utján ezt a következő levélben tu- 

datá Erdődy Sándor gróffal, a társulat alelnőké- 

vel: „Gróf ur! Felséges asszonyom, a belgák ki- 

rálynéja vette nagyméltóságodnak mult február 

28-áról keltezett kérelmét az országos magyar 

képzőművészeti társulat érdekében, s ennek kö- 
vetkeztében azon megbizásban részesitett, hogy 
nagyméltóságodat tudósitsam, miként örömmel lép 

ezen társulat alapitó tagjai sorába. Minden alka- 

lom, mely bizonyitja, hogy kedvelt szülőföldje nem 
feledte őt el, a legmagasabb megelégedést kelté 

föl Felséges asszonyunkban, ki a legőszintébbvon- 

zalommal viseltetik honfitársai iránt, s minden 

jel, mely ennek viszonzását bizonyitja, legnagyobb 
örömére szolgál. Meg vagyok egyszersming bizva, 

alelnök urat felkérni, hogy a királyné nevét 500 
frtnyi összeggel a művészház épitésére való alá- 

irások közé bejegyezni sziveskedjék, mely összeget 

sietni fogok átküldeni, mihelyt nagyméltóságod 

tudósitani fog arról, ki legyen a gyüjtések átvé- 

telével megbizva. Fogadja nagyméltóságu gróf ur 

a legmélyebb tiszteletem kifejezését. B. Goftinet, 

s. k. tábornok, a király szárnysegéde." 
- A persa sabht, irja az „Akhter" te- 

heráni levelezője, Fortuna nemn szún meg adomá- 

nyaival elhalmozni. Nem rég egy öreg főldmivelő, 

midőn földjével bibelődött, földalatti üreget fede- 

zett fel, melyben nagy bámulatra, hét nagy agyag- 

edény feküdt. S ez edények egytől-egyig csillogó 

aranyat tartalmaztak, vert és tömör aranyat. A 

hirtelen öröm tuláradó érzelme megőlte a szegény 

parasztot. A talált kincs, mely mintegy hat millió 
tumánra (60 millió frankra) rug, természetesen 
nem soká hevert a földalatti üregben. A sah con- 

fiscálta és kincstárába szállittatta, meghagyván, 
hogy a szegény ördög családja tisztességes jutal- 

mat nyerjen. De ezzel még nem ért véget ő Fel- 
sége szerencséje. Közelebb egy kereskedő, Hadji 
Mehemet Ali halt meg Abi-Chehrben, ki 30 mil- 
lió frankra rug összes vagyonát uralkodója részére 

hagyományozta. 

- A seregszalasztó trombita. Kö- 
zelebb jelenteltük, hogy Desseffty Kálmán - az 

Aradon kivégzett Desseffy Arisztid fivére - el- 
hunyt, és saját kivánatára az erdőben egy nagy 

tölgyfa tövében, temettetett el. A „Bp. N." most 
a következőket közli: Deseffly Kálmán, ki már a 

negyvenes években nyugdijaztatott órnagyi rang- 

gal, jó magyar érzelme daczára - testi hiba 
miatt - nem vehetett résztaz 1848-49-ki sza- 

badságharczban. Nem lesz érdektelen tudni, hogy 
mindazonáltal egymaga birt visszavonulásra egy 

egész sereget. A dolog ugy történt, hvgy Hurbán 

pánszláv-vezéór 1849-ben, nagyszombat napján , 

megszálta a topolyai völgyet, értesülvearról, hogy 
ott nincsenek magyar csapatok. - Mily nagy 
volt azonban a tót falkelősereg meglepetése, mi- 

dőn husvétvasárnapján resgel a környék erdőbori- 

tott hegyei viszhangoztak huszártrombiták har- 
sogásától! Az ellenség Desseffy Kálmán volt, ki 
kora reggel fölmenve egy a környéket uraló hely- 
re, hatalmasan harsogtatta a viszhang által min- 

den oldalról visszavert huszárindulób trombitáján. 
Hurbán kémlő csapatokat küldött ki, melyek nem- 
sokára azon hirrel tértek vissza, hogy a távolban 

jelentékeny csapatok láthatók az országutakon 

A tót felkelő-vezér röktön takarodót fuvatott 
nyakrafőre távozván seregével a topolyai völgy- 

ből. A kiket előőrsei magyar csapatoknak néztek, 
azok nem voltak mások, mint a szomszéd falvak 

lakosai, kik tömegesen zaráudokoltak a környék 
egyetlen tamplomába, husvéti nagymisére. Igy hát 

Desseffly Kálmán megfutamitott egy egész sere- 
get. Hurbán a topolyai völgyből Eperjes alá vo- 

nult, hol azonban Beniczky Lajos derekasan el- 
verte csapatát. ; 

-A bankárok őse. Azon 2500 agyag- 
tábla között, melyet a „British Muzeum" részé- 
re Babilonban vásároltak, dr. Smith, a régi as- 

syr emlékek e kitünő értelmezője több olyant ta- 

lált, melyek a bankok eredetéről adnak felvilágo- 
sitást. E táblák egy bankházról szólnak, mely 

,Egibi és fiat czég alatt virágzott Babylonban 

Nabuchodonozre uralkodásának első éveitől kezdve 

Dárius uralkodásának végeig. (600-485 Kr. e.) 
A táblák tanusága szerint e bankház üzletei 
pénzkölcsönökre terjednek ki, melyek ingó tárgyak 
zálogolása, vagy földek és házak lekötése és bi- 

zonyos kamat felszámitása mellett bizonyos záros 

határidőre adattak. Emlités történik ezenkivül in- 

gatlanok eladásáról (az eladó földrész tervezeté- 

nek mellékletével) és rabszolga-vásárról. Ugy lát- 

szik, hogy Nabuchodnozor uralkodásának első évei- 

ben, Egibi visszavonult az üzlet vezetésétől, s azt 

unokája: Sula vette át. Sula Nabuchodnozor ural- 

kodásának 23-ik éveig volt a bankház főnöke. Ha- 

lála után fia: Nabu-Akhi-Idin, ki már korábban 

is atyja társaságában részt vett az üzlet vezeté- 
sében, - követte haláláig, Nabonidus uralkodá- 

sának 12-ik éveig, fáradhatlanul munkálkodva. 

Utána következett fia Itti-Marduk-Baladha, Na- 

codinus, Cyrus és Cambyses uralkodása alatt ural- 

kodván a virágzó üzleten. Azután Marduk-Nazir 

Ablu lépett ősei helyére, melyen Darius haláláig 

megmaradt. Nehány agyag-tábla ez őrségi bank- 
ház check-nyugta. és egyéb okmánymintáit mu- 
tatja. - E felfedezés a bankok történetét sok- 

kal korábbi időre vezeti vissza, mintsem eddig 

hitték. 

- A kamatlab Francziaországban 

sohasem volt oly alacsony, mint nehány nap óta. 

A leszámitolás kamatja ugyanis 270-ra szállita- 

tott le. Eddig a legalacsonyabb kamattétel 22 % 

volt, mely 1867. május végétől 1870. julius 18- 

ikáig változatlan maradt. Oka ennek azon nagy- 

mérvü apadás a forgalomban és kereskedelemben, 

mely Francziaországban főöleg ezen évben tapasz- 

talható. Hogy mily óriási apadás állott be az üz- 

letben, kitűnik a következőkből: 1877. jannuár 4- 

ikén volt a bankjegyforgalom 16612 milió frank; 

1877. april 5-én 2269.2 millió frank. A váltótár- 

cza állománya 77. január 4-ikén 549:2, april 5- 

ikén 3469 millió írank. Mig tehát az órczkészlet 

példátlanul magasra: 2270 millió francra emel- 

kedett, s igy 75 végéhez képest 600 millió franc- 

kal szaporodott, a váltótárcza állománya az év 

kezdete óta 40 70-kal apadt. A bank a kamatláb 

leszállitása által akarja némi életre kelteni az 

üzletet s ösztönözni a lanyha tőkéket. Jelenleg a 
franczia bank kamatláb tekintetében az angol bank- 

kal egyenlő szinvonalon áll. 
- Tommaso Salvini, a nagyhirű tra- 

gikai szinész tegnapelétt lépett fel előszőr Buda- 

pesten a gyapju-utczai szinházban, mely ez alka- 

lomból szorongásig megtelt válogatott közönség- 

gel. Salvini első fellépteül „Othello" czimszerepét 

választotta s a közönség, mely épen e szerepben 

látta Salvini versenytársát, Rossit, kétszeres ér- 
dekkel kisérte az előadást. Salvini átalában iga- 

zolta a hirt, mely megelőzte, valóban ritka te- 
hetségü művész, ki az apró szinpadi fogásokat 

megvetve, hatalmas vonásokkal nagyszabásu ala- 

kokat állit elénk. A természettel gazdagon birja 

mindazon tulajdonokat, melyekre egy nagy tra- 

gédiának szüksége van; férfias termet, nagy ter- 

jedelmü, hajlékony hang, kifejező arcz és szemek. 

És Salvini igen mérsékelten, nagy önuralommal 
használja hatalmas eszközeit; „Othellós-ja na- 
gyon különbözött a Rossiétól - határozottan 

jobb volt. A közönséget az első felvonásokban 

kissó meglepte, majdnem hidegen hagyta Salvini 
nyugodt, mérsékelt játéka; de mikor a hatmadik 

felvonás nagyszerü jelenete következett Jágóval, 
majd ismét Desdemonával s végül Desdemona 
megfojtása - ekkor Salvini egész nagyságában 
kifejté erejét s megrenditő hatással játszott. Fel- 

vonások után és közben is természetesen számta- 

lanszor kihivatott. 
- Ui üstökös. Winneeke strassburgi ta- 

nár mult hó 9-én reggel egy uj üstököst fede- 

zett fel, melynek meglehetős magva s némi üs- 

tőke is volt. A mag fénye körülbelül egyenlő egy 

tizedrendüű csillag fényével. Bécsben a császári 

királyi csillagda számitása szerint a perihel-át- 
menet 32883 közép berlini idő. A perihelium hosz- 

sza 70, 52, 74 hajlása, 1159, 49, 4377. H hó 
7-én ezen üstökös kettős üstököi mutatott. Az 

űstökös ma Andromeda és a nyilképlete között 
van s május 11-én körülbelül ugyanazon helyre 
fog jutni, melyet a Borelly üstökös február 24- 
én elfoglalt. Az üstökös fénye május elejéig foly- 
ton erősödni fog, de szabad szemmel alig lesz 

látható. ; 
- A közlekedés korlátozása a Bosporu- 

son. Az előfordult gyakori balesetek miatt, me- 

lyek a Bosporuson történtek, a török admirálság 

elrendelte, hogy a Stambulból jövő hajók napnyu- 

gatkor horgonyt vetni tartoznak, siutjokat a Bos- 

poruson keresztül csak a közelebbi napon kezd- 

hetik meg. A fekete tengerre s a Dardanellákhoz 

menő hajóknak pedig a konstantinápolyi kikötőt 
napnyugat után elhagyniok már nem szabad. 

- A cabuli emir. Az indiai Scindiah 

jelenti, hogy Aíghanistán miniszterelnőke: Seid 

Moor Mehmed sah Peshawourba érkezett azon kül- 

detéssel, hogy ajánlja fel az indiai kormánynak ura 

és parancsolójá, a cabuli emir szővetségét, tizenöt 

millió rupia szövetségdij fejében. Ez összegért az 

emir kötelezné magát utját állani minden orosz 
hadcsapatnak, mely Afghanistánon keresztül In- 
diába szándékoznék törni. Ha az indiai kormány 

ez ajánlatot elfogalni nem találná, kijelenti, 

hogy keres barátot másutt, - az orosznál. Kü- 

lönben az emirnek van oka mért henczegni. Sikra 
állithat 80.000 rendes és 200,000 miiitiabeli ka- 
tonát. Az élelmes emir mindent elkövet, hogy 

népében a vallási fanatismust és harczi kedvet 

lángra gyujtsa, előkészitvén őket egy „szent há- 

boru" eszméjére. Az emir terveihez már a siwati 

ulemák feje is csatlakozott, a kasghari emirhez 

felszólitandó. A Caradach-környékbeli wahabiták 
deputatiót küldöttek a cabuli kormányhoz, azon 

szó ők készek az emir zászlói alá seregelni. - A 

cabuli cadi: Abdul-Kader egyik levelében jelenti. 

hogy az orosz küldött mindaddig Cabulban marad, 

mig az afghán küldött Peshaworból vissza nem tér. 

- A világ legmélyebbkutja a przib- 
rami (Csehország) bányákban fekszik. E merőle- 

ges irányu kut 1875-ben 1000 méter mélységgel 

birt; de azt még 200 méterrel lejebb furni szán- 
dékozzák. Ezenkivül a világ legjelentékenyebb kut- 
jai, a 685 m. mélységü saint-chaumonti (Franczia- 
ország) a 745 m. mélys. wigaui 

mélye. zwickaui (Szász or.) és a 8038 m. mélys. 
viversi (Belgium.) Midőn a przibrami kutnál, az 
1000 m. mélységre eljutottak, ezt joggal a tudo- 
mány évkönyveibe följegyezni méltó eseménynek 
tartották, s fóényesen megünnepelték. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott IEudapesten ápril 18. d. e. 10 ó. 5 p. 

Érkezett Kolozsvárra ápril 18. d. e. 12 ó. 27 p 

megindultak a Pruthoz Tirospol 
és Bender irányában. 

Románia kapott 8 százezer ru- 
belt, hogy utjait jó karba helyezze. 

A „Golost a békés megoldást 
lehetetlennek mondja. 

A porta kibocsátott körjegyzé- 
kében a jegyzőkönyv elfogadásánál 
előbbre teszi a háborut, de kész 
egyidejüleg az oroszszal lefegyver- 
kezni és követet küldeni Pétervárra, 
ha az orosz is küld hozzá. 

A pétervári „Golos" első köve- 
telménynek tartja, hogy a keresz- 
tény török tartományokat Oroszor- 
ország megszállja. 

ták hozzá. 

A bank az alkormányzók kine- 
veztetésén kivül mindent elfogad. 

Nemzeti szinház. 

Kolozsvártt, szombat április 14-én. 1877. 
Bérlet 26-ik szünet. 

VIZVÁRI GYULA ur, a budapesti nemzeti 
szinház tagja, jutalomjátékául: 

Az utolsó zsidó. 
Kor és jellemrajz, dalokkal 4 szakaszban 5 

képpel. Magyar szinre alkatmazta 

Lahzi Vilmos. 

Kezdete 7 órakor. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről aprilis 11-éről. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

trtkrfrt] k: 

bánsági 
tiszavidéki 13356-- 

Buza pestvidéki 13 --- 

Í fehérmegyei 13 --- 
bácskai - 131201- - 

Kozs magyar 9195110110 

takarmány 660] 710 

Árpa ] maláta 120 865 
Zab magyar 7140] 760 

a .lbánsági 6120 6130 
engeri (másnemű 610] 615 
z káposzta - 

fezebánsági - E] 

Köles magyar 5 z] 545 

buza tavaszra szállitandó 139014- 
E= . Szept.-Oktre szállitan. 
8 A / rozs tavaszra szállitandó 
3.2 teng. Májusra-junira szállit. 650 654 
dd = lrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 14 é 1518/4 

4 bánsági Jul. Aug.szállit. 145/4 14 

Szesz (ny.) 100 liter százalékként.29 -12917/a 

izenettel, hogy ha djihadról (szent háboruról) van 

(Anglia,) a 777 
m. mélys. andreasbergi (Poroszország,) a 804 m. 

A czár húgykő miatt beteg és 
Napoleon orvosát Thomsont hívat- 

Távirati tudósitás bécsi tőzsdéről. 

április 12-én 546 Metaligues 60.80 írt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 74.-. frt- 

Arany járadék 108.75 1860-ki államkölcsön 75.70 

Bankrészvények 7.87- Hitelrészvények 140-- 

London 126.25 Ezüst 111. - Cs. kir. arany 

5.96. Napoleond'or 1009. 100 mark német. 

értékü 62.05 
Urbéri kötvények : Magyarországi 71.50. Te- 

mesi 71.- Erdélyi 70.25 Horvátországi - -. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdolos: 

Békésy Károly. 

3 

hirnököt küldtek őt a szövetségbe való belépésre 

A déli orosz hadsereg csapatai 

.



sz. 509. 1877. is5) 1-3) 

Hirdetmény. 
35 

Köszén-deget és Coaks. 
Alólirt légszesz-kezelőség bátorkodik a városi és vidéki t. 

el
e 

Stein János 
A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről köz- 

hirré tétetik, miszerint az őzv. Brezina Jánosné sz. Gyermán Zsuzsánna közönségnek ejástani ; (154) (1-3) . , 

hagyatékához tartozó, a kolozsvári 450 sz. tjikvben A t I. rend. 257, Móőszém-degetet. könyvkiadónál Kolozsvárt ; 

a földbe ásott fák, hidak, lemezpapir-fedelek sat. bemázolására és 

épentartására, valamint a szőlővirág megfagyásának meg- 

gátolása ozéljából füstölésre a szőlőhegyekben, 

hordószámra a 1 kil. 3 kr. edény nélkül, 

50 kilóig a 1kil. 2 kr. edény nélkül, 

ovábbá cvaksol kovácsok, lakatosok számárá és szobafűtésre 

258. hrsz. a. felvett, s 2098 frtra becsült és az A E 4. rend. 5728. 

hrsz. a. felvett s 80 frtra becsült ingatlanok, az 1877. május-hó 

25-ik napján d. e. 9 órakor, mint első és 1877. junius- 

hó 25-dik napján d. e. 9 órakor, mint második határidőben 

ezen kir. tkkvi hatóságnál kir. közj. Dorgó Albert ur által megtartandó 

önkéntes árverésen következő feltételek alatt eladatni fognak. 

1) Kikiáltási ár a fennebb kitett becsárak, melyeken alól az első 10-től 250 kilóig a 50 kiló 1 frt. 

árveréskor, a birtok nem fog eladatni. 
250 - 500 kilóig a 50 kiló -frt 85 kr. 

2) Jelzett ingatlanok külön külön bocsáttatnak árverés alá. áz) 500 kiló és több a 50 kiló -frt 75 kr. 

3) Árverezni kivánók tartoznak az ingatlanok becsárának 107%-át Ismételárusitók megfelelő árengedést nyernek. 

bánatpénz gyanánt készpénzben, vagy közforgalmu hitelpapirokban napi ; / 

árkelet szerint az árverező biztos kezéhez letenni. Kolozsvár, ápril 12-én 1877. A légszeszgyári kezelőség. á 

4) A vételár két egyenlő részletben és pedig első fele, a leütés nap- Cook
 

jától számiítandó egy hó alatt a fizetésig járó 67 kamatjával, a második 

következő gazdasági könyvek 
jelentek meg és Maphatók: 

KÓCSI KÁROLY. 

Mözségi faiskola. 
Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre. Községek, néptanitók, gazdák szí 
mára. A szöveg közé nyomott 58 ábrával, s egy tervlappal. 1 frt 50 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést az az elismere 
melyet ez, a kormány részéről nyert, ugyanis a m. kir. oktatásügyérső 
az erd. gazdaságiegylet előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt ál 
ily ezélu alapból 400-négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogul 
Kócsi K. özvegyének és árváinak, annak az érdemének elismeréseül, mé 
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fele a leütéstől számítandó 3 hó alatt szintén 670 kamattal ezen kir. (s d55) 2) Ivet Köcsi K ály a 

törvényszéknél kieszközölt utalvány alapján a kolozsvári kir. adó- mint ( Tojás-Mivitel. 6, et ócsi Károly "Községi faiskola" müűve megirása és kiadá 

letéti pénztárnál fizetendő. A bánatpénz az utolsó részletbe fog betudat
ni. Egy tetemes tojás-űzlet Ham- 8 al a gazdasági ismeretek terén szerzett. 

5) A megvásárolt ingatlan birtok a vásárlót, az árverés jogerőre burgban (Commissioam - Propre - Földmi n 

emelkedésével, ellenben a tulajdonjog a feltételek pontos teljesitése után Fanort) 1) heszetzéi fegrásokat s Földmivelő gazdagsága, 

illetendi, azonban köteles eltürni, minden megtérités nélkül, hogy a je- yé elfogad osss udali vagy RENEDEK JANOS titkai. 

lenlegi bérlő 1877. Szent.György napjáig, a bérletet háboritlanul birja, Hamburgban, 8 Ára 40 kr. 

azontulra felmondási joggal élni szabadságában jáltyán. 
KIS FÁNVOS 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos hite ezők, kik nem ezen kir. 
A .. lkféré . 

törvényszék székhelyén laknak, megbizottat rendeljenek, elle
nkező esetben 

Népszerü méhészköny. 

: ; : SCHAFFER és SCHÖNBERGER 
Áre 1 fet 

hivatalból kinevezett ügygondnok által fognak képviseltetni. 
elnelyezési intézete 

me- Legleljesebb méhészkü 

A kolozsvári kir. nyszék mint telekkönyvi hatóság 1877. feb- Budapesten, váczi körút 63. sz. 
gteljesebb méhészkönyv, a mely eddig megjelent. 

T ; ő ni és erdészeti tiszteket, kereskedői segédeket, nevelőket, nyelv-, zene- és rajz- 

BIRŐ PÁL, elnök. JÓNÁS SÁNDOR, jegyző. dászati és akoretedót est selüketényelt. ztute ab 

tanitókat, mérnököket, g
épésze 

ket, kapusokat, házmestereket, mű és zöldség-kertészeket, szakácsokat, irodaszolgákat, 

komornákat, inasokat, 

IIit tegyen az erdőlyi gazda, hogy jölétra jusson? 
Az erdélyi gazdasági egyesület által kitüntetett pályamunka. 35 K 

RÁNFFY JÁNOS, báró. 

Rovii utasitás egy Insz nli terülti vállóxazdaság rendazóottt 
kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kivánságára irta 

B. J. Kiadta az erdélyi gazdasági egylet. 2. kiadás. 36 kr. 

PARKIER GYÖRGY. / 

A gyorsal és bizotyosan gyógyitó lóorvos házmál, utban és ua 
Egy gyakorlati könyvecske különösen tisztek, gazdák, állatorvosok, 161 
kedvelők, lovászmesterek és kocsisok számára. A 17-ik londoni kiadő 

német forditása után magyarra forditotta Gedő János E. á. o. 50 

BÁTHI GÁROR. 
Koronás szőlőművelés. ; 

11 ábrával. 30 kr. 

vARADK SÁMUEK 

továbbá: 

azdas kat, kulcsárnőket, társalgónőket, utazási kisérőket; német, franczia, 

í - [ [ Ő kat, áruló-nőke, dohány özsdék, száliodák, vendéglők és kávéházak számára. 

A Tamási Testvérek csődtömegéhez tartozó 83 he- Gyors és pontos kiszolkáltatást biztositva becses megbi- 

künn lévő bolti követelések, árverés útján birtokomba jutván, zásokai kér é25.30) * 57) 

. HAFFER és SCHÖNBERGER elhelyezési intézete. 

felkérek mindenkit, hogy még hátra lévő tartozását 
,te- SeA At. cz. uraságoknak a szükségelt yoeek dijmentesen 

kintve azt, hogy már majdnem egy éve mióta a csöd megnyilt" 8) ajánltatnak. atmábéle, degfeli 1a 1 

Kolozsvárt a főtéren lévő divat űzletembe mentől elébb és yen ráraltas mellett fó Allomási. Fdegteljebb 14 nap alatt 

legkésőbb e hó 30-ik napjáig
 kifizesse , hogy ez által a 

perutoni felhajtástól megkimélve legyek. 
7 : 

Kolozsvárt, 1877. április 8-kán 
TAUF F ER JÓZSEF K l ! á I 

VOITH JÓZSEF. 
0 0ZSV f 

(2-8) 1 

000000000000000000000ő ajánlja 

1 s ............................. óvári kereskedésében már több év óta jó hirben álló asztali és: 

1 csemege-borait literenként üveggel együtt, következő árak mellett: 

(Voelker, tartományi igazgató Neu-Jugelowban.) Asztali borok : 
e e e ! 

Leg kinosabb köhög ésasisakjtaláia ita o ktdetabei Bedabri
m iltert, 80 k Utasitás a selyem és eperfa tenyésztésre. 

csillapitva 1874-beli liter 55 kr. Az üvegek 10 krba viszszavétetnek. 
Egy köre metszett táblával. 40 kr. 

FARNOS KÁROLY. 
Gazdasági kétszeres számvitel 

A darab melléklettel. 1 frt 40 kr. 

RANFFY JÁNOS, báró. 

Bár a kertem nagyobb volna! 
Nehány szó a tagositásról. Az erd. országos gazdasági egyesület kin ! 
ságára, kisbirtokosok számára. Kiadta az erdélyi orsz. gazd. egylet 169 

szARKA SANDOR. 

uletes méhtenyésztós, vagy a mehtenyésztósnak uj módjától,, 
A méhkasoknak az idő kivánatához alkalmazott uj nemeiről, mely 
méhek öszszefüstölése és megöletése nélkül a mézet sérelem nélkül az, 

akármely szakában elvehetni sat Öntapasztaiása után irja, s közreboes 

Csemege-borok: 

1862-beli Marcsmenti liter 85 kr. 1834-beli Marosmenti liter 1 frt. 

1866-beli Fugadi som hter 35 kr. H Fugadi-riszli 

1866-beli Furmin Iliter 85 kr. 1874 li Fugadi-riszling , 85 kr. 

ma NB. Asztali boroknál tiz liter megren
delésnél egy liter 

kedvezmény. (31 (10-*) 

Ezen borok kaphatók a piaczi ,NAGY PIPA' ezimű fiok űzletemben is. 

HUTFLESZ KÁROLY 
! (21) KOLOZSVÁRTT, 4-12) 

mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 

(Báró Bülow miniszter Párisban) 
egyedül a valódi off János-féle maláta gyógytápszerek alkalmazá

sa által, a 

cs. kir. udv. malátakészitménygyárból Bécsban, Brüunerstrass
o 8. 

Budapesten: kalaputoza 10. 

Valamennyi maláta-készitmény a es. k. osztrák és magyar kereskedelmi törvényszék 

által bejegyzett védjegygyel van ellátva. 
i. Igen tisztelt uram! A háládatosság édes kötelessége indit arra, hogy az Uraságod 

maláta-kivonatának betegségemben tapasztalt m
ajdnem csodaszerü eredmé- 

nyéről tudósitsam. 
Némely kisebb életrendi hibák folytán mintegy hat hét előtt egy már 3 év óta el- 

maradt borzasztó gyomorbaj állott be rögtönösen s kettőzött erővel. A görcs valóban alig 

volt elviselhető, minden étel és ital azonnal rothadt szagú, kávé-üledékszerü hányadék 

alakjában kijött belőlem; semmiféle orvosság nem akart segiteni, s valóban rettentő gyor- 

sasággal bekövetkező elerőtlenedésem és lesoványkodásom a gyógyulás iránti legutolsó re- 

ményemtől is megfosztottak. Az általános itélet betegségemről gyomorrákot jelzett. Ekkor az 

Ön maláta-kivonatához folyamodtam, s már két nap mulva jelentékeny javulás mutatkozott, 

miután ae évek óta minden erőltetett hashajtó-szerek daczára alig elérhetett székelés fájda- 

lom nélkűl bekövetkezett, 8 az ingerlékenység és alig elviselhető fájdalom is némileg csilla- 

pedott. Isten után csak js Önnek köszönhetem, hogy még életben, s remélhetőleg megment- 

ve vagyok. A nehézségek teljesen megszüntek, a hányás elmult, a fájások jelentékenyen 

alább hagytak s én érzem, miként erőm napról napra gyarapodik stb. Szivesen felhatalma- 

zom, hogy e sorokat hitetlen szenvedők meggyőzésére felhaszn
álhassa. 

Legnagyobb tisztelettel, hálára kötelezettje. 

Voelker, tartomány igazgató Neu-Jugelowban. 

I. Hosszabb idő óta makacs hurutban szenvedék, a 
mely álmomat elrablá s.73 éves, 

előhaladott koromnál fogva, erőmtől megfosztott. Többféle szereket használtam sikertelenül, 

míg egy helybeli hires orvos tanácsára elhatároztam, a Hoff János-féle maláta-ké- 

szitményekhez (mnalátakivonat-egészségi sör, malátakivonat-egészségi-csokoládé és ma- 

látakivonat-mellezukorkák) folyamodni. Ezen kitünő készitmények rövid használata 

után nem csak kinzó köhögésemtől szabadultam meg, hanem erőm is ujra visszatért. En 

4 Hoft János malátakivonat-egészségi-söréhez hasonló 
erősitő egészségi-sört sohasem élvez- 

tem; legjobb csokoládéink a hasonlatot nem állják ki 
a Hoff János-féle malátakivonat-cso- 

koládóval és a malátakivonat-mellezukorkák hatásukban 
felülmulnak minden egyéb, általam 

megkisérlett fajtákat. Örömmel ajánlom a Hoff János-féle maláta-ké zitményeket az egész 

világnak. 
Páris, Rue Geoffroy. Báró Bülow Hugó, miniszter. 

Ezen Hof János-féle maláta-gyógykészitmények 
4l-szer lettek 

kitüntetve; nyolczszor 1876-ban, udvari száll
itói szabadékokkal, köz- 

tük a megujitott megelégedési nyilatkozatok 
az osztrák császár, a 

német császár, szász király ő felségeiktől. V
alamennyi ország orvo- 

sa rendeli azokat, a szenvedő kedvvel élvezi, üdülést és erősitést 

nyer általuk. A nem-igazi maláta-készitményekből hiányzik a gyó
gy- 

sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol k 1 ; 

escomptirt) mivdenféle nyereményeket és szelvényeket 3 Sz. S. 44 kőmetszetű képpel 16 táblán 1 frt. 

hóval a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. szász FERENCZ M. 

AJÁNLJA DÚSAN ELLATOTT A gyukorlott Tatági, agy tamertetó a vadászat körébell., 
FÚSZERTÁRÁT, BÖRKERESKEDÉSÉT, a ános szrevételekkel a vizs a- oskolázás, kopó, agár, közönség ' 

es E , zó ILóSs. 
ugy szintén kitünő minőségü 

fagygyugyertya és szappan-gyártmányait. 
Egy mezei gazda élete. 

Ckokkok kokookokokokokakotk Olvasókönyvül a kisebb tehetségüű gazdák, s főleg a köznép számát 

(10) Beküldetett. a 4 lap ábrával. 1 frt. 

INDIAI SZIVARKÁK. epó JÁNOS E. 
"Tanácsadó a lóvásárban. 

növény anyagok hozzáadása és a Hoff ános-féle maláta-készitmé- A canabis indien-ből (indiai kender), párisi gyógyszerész Grimault és társa által ké- L . : 

nyek eddig még ki nem lesett igazi készitésmódja. szitett, párisi orvosoktól nehéz lélegzés, görcsös köhögés, rekedtség, szorongás, hanghiány és ovasgazdák s más a lóvásárban szokatlanabb lókedvelők számára 

j ilvánitott ivarkák i i i i i i ő 

ARA : arczszemfájás ellen csaknem csalhatatlanoknak nyilvánitott szivarkákat eddig még semmi mástéle szint forditotta, részint irta G. J. E. 1 kőmetszettel. 50 kr. 

Malátakivonat-egészségi-sör, egy üveg
gel 60 kr. Ládában és üvegekkel: 6 gyógyszer nem érte utól. 

üveggel 3 írt 88 kr.- 13 üveggel 7 frt 20 kr., 28 üveggel 14 frt 60 kr., 58 üveggel 

29 frt 10 kr.- 1/, kilo maláta-csokoládé I. 2 frt 40 kr. II. 1 frt 60 kr. III. 1 frt. 

(Nagyobb mennyiségnél engedmény.) Maláta-c
zukorkák 1 zacskó 60 kr. (1/, és 1/, is 

kapható.) - Gyermek-táp-malátaliszt 1 frt. Konczentrált maláta-kivonat 

1 üvegcsével 1 frt, 60 kr. is. Egy kész maláta-fürdő 80 krajczárba kerül. 

A fő.űzlet Magyarhon számára létezik Budapesten, kala
putcza 10 (a kapu 

sszszzszzzaeszzsz 

Tóth István 
alatt). 2 frton alúl semmi sem szállittatik. (127) (23-3) 

(110) (5-12) 
e 

(58) (3-12) z.8 felsége gazdasági gépgyáros Budapesten 

. 

erencz zs 
" , - 

a aő stttát. lt soroksáriut s sz. 
király által 

szabad. valódi 
Ajánlja a nagy érdemü gazda közönségnek, már több éven át jó hirben álló gazdasági gépkési 

Arca m tun leteit, melyek már több gépkiállitáson, az első rendü éremekkel jutalmaztattak meg; Henzmán-féle javitott 
goldene ELi Ehren- 

Medaillen. 8 Diplome. 
a patkányok, házi és mezei cséplőgépek szíj, vagy kerék hajtással 6 lovas csépel naponta 220 kereszt gabonát, 5 lovas csépel 

egerek, vakondok- és csótányok 180 kereszt gabonát, 4 lovas csépel 150 kereszt gabonát, 3 lovas csépel 180 kereszt gabonát, 2 1 

r 

Company Fleiscln-Exúradct nmiitására, melyet után kontárkodnak, cCsépel 115 kereszt gabonát, könnyü 2 lovas csépel 100 kereszt gabonát; különféle szóró, tisz z 
a1 

de hamisítatlanúl kapbató: Molozs- választó rosták s saját szerkezetű nagy hengeres rosták, kitünő ekék, mindenféle földben tök 

5 RA -BETTOS (Sad-Arnerika 
1 

k 

" egy , eke vártt ; 8 akr0 4 ézn Marg Vásir nálhatók, hozzávaló taligák fa- és vaskerekekkel, s álitható ta
ligák, sorvetők, kanalas szóróve 

elyt: töltögető ekék, kukoricza kapálók, különféle szeoskavágók és kukorioza morzsolók 

dle Etlauette elnes Jeden Topf .2. B. ; ' 1 ; 

Nur ücht sebemelekendos Namenszug lalaber Farte trint. a Miibade 1 szelenezének 1 írt. igy tovább mindenféle gazdasági gépek kaphatók, s mindenféle javitások elfogadtatnak. 

. 
A gépek jóságukért és szilárdságukért egy évig kezeskedik. ) 

Kapható CSs zfűsze ereskedésében 
A korai megrendelő urakat fizetés kedvezményben is részesiti. (139) (2-4) 

Uhat0 e i Ei pe "k 
Árjegyzékek bérmentve kívánság szerint küldetnek meg. : 

olozsvárt. : 
Gyárhelyiség: Budapest, soroksáriút 8 sz. TŐTH ITVÁN. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


